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10.

Wytyczne w sprawie komunikatéow megafonowych
i wzory komunikatéw

Na kazdy rozktad jazdy pocigagdw jest opracowywany zbior wszystkich komunikatéw dla
danej stacji, w tym dla pociggéw (lokomotyw) przejezdzajgcych przez dang stacje bez
zatrzymania, wedtug zatgczonych wzorow.

Komunikaty o pociggach pasazerskich powinny by¢ kolejno ponumerowane i utozone
chronologicznie.

Komunikaty wygtaszane przez megafony powinny by¢ zgodne z komunikatami
opracowanymi dla danej stacji.

Tres¢ komunikatu powinna by¢ ograniczona do informaciji istotnych dla podréznego.
Wszystkie informacje powinny byé przekazywane w sposéb zwiezty, lecz uprzejmy.
Komunikaty nalezy wygtasza¢ wyraznie i zrozumiale dla stuchaczy, bez przesadnej
ekspresji.

Wszystkie komunikaty megafonowe muszg by¢é wygtaszane w jezyku polskim,
a komunikaty o:

1) pociggach miedzynarodowych i lotniskowych,

2) zmianie peronu oraz o opdznieniu pociggdw miedzywojewddzkich — na gtéwnych
stacjach w miastach wojewddzkich i w miejscowosciach z duzym ruchem turystyki
zagranicznej,

réwniez w jezyku angielskim.

. Jezeli pozwalajg na to warunki miejscowe

1) komunikaty w jezyku obcym mogg by¢ wygtaszane takze o pociggach innych niz
lotniskowe i miedzynarodowe (np. na stacji w strefie przygranicznej);

2) komunikaty o pociggach miedzynarodowych mogg by¢ wygtaszane dodatkowo:

a) w jezyku niemieckim — o pociggach jadgcych do/z Austrii, Niemiec, Czech
i Wegier,

b) w jezyku rosyjskim — o pociggach jadacych do/z Ros;ji, Ukrainy, Biatorusi i Litwy.
W porze nocnej gtosnos¢ nadawanych komunikatéw powinna by¢ zmniejszona.
Podstawowe komunikaty megafonowe:
1) na stacji poczatkowe;j:

a) o wjezdzie pociggu,

b) o0 postoju pociggu — jezeli postdj jest dtuzszy niz 5 minut,

c) o odjezdzie pociggu,
2) na stacji posredniej:

a) o wjezdzie pociggu,
b) o postoju pociggu — jezeli postdj jest dtuzszy niz 5 minut,
C) o odjezdzie pociggu:
- na istotnych dla podroznych stacjach przesiadkowych — niezaleznie od
czasu postoju pociagu,
- na pozostatych stacjach — jezeli postdj pociggu trwa co najmniej 2 minuty
a zapowiedzi nie sg obstugiwane zdalnie,
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16.

3) na stacji koncowej — tylko o wjezdzie pociggu.

Specjalne komunikaty megafonowe, w tym w razie zaktécen w ruchu, nalezy podawacé
w zaleznosci od zaistniatej sytuacji (z wyjatkiem komunikatéw ogolnych dotyczacych
bezpieczenstwa na dworcu, ktére nalezy wygtaszac cyklicznie), po otrzymaniu dyspozycji
od dyzurnego ruchu lub innej osoby wyznaczonej przez PKP PLK S.A.

W razie koniecznosci/potrzeby wygtoszenia/wygtaszania komunikatu, ktérego wzor nie

zostat przewidziany w zatgcznikach do Wytycznych, moze on zosta¢ zredagowany

(w oparciu o istniejgce wzory) przez przewoznika lub PKP PLK S.A. iwygtoszony/

wygtaszany za zgoda:

1) zaktadu linii kolejowych PKP PLK S.A. albo dyzurnego ruchu (w sytuacjach nagtych)
— w przypadku komunikatu doraznego;

2) Biura Eksploatacji i Obstugi Pasazerskiej Centrali PKP PLK S.A. — w przypadku
komunikatu wygtaszanego okresowo / stale.

Komunikaty powinny by¢ poprzedzone sygnatem dzwiekowym, a w przypadku braku
technicznej mozliwosci uruchomienia takiego sygnatu — stowem ,uwaga”.

Komunikaty megafonowe nalezy wygtasza¢ z odpowiednim wyprzedzeniem, chyba ze

uniemozliwiajg to zaktbécenia w ruchu pociggéw. Przy planowo prowadzonym ruchu

pociggdéw, komunikaty megafonowe powinny byé wygtaszane:

1) o wjezdzie pociggu — z wyprzedzeniem 2-5 minut, w zaleznosci od natezenia ruchu
i warunkow lokalnych (droga dojscia);

2) o0 postoju pociggu na stacji — jezeli czas postoju przekracza 5 minut; w razie postoju
dtuzszego, komunikat powinien by¢ powtarzany co 5 minut;

3) o przejezdzie pociggu (lokomotywy) bez zatrzymania — z wyprzedzeniem 1-2 minut;
4) o odjezdzie pociggu — z wyprzedzeniem 0,5-2 minut,

o ile warunki lokalne na stacji/przystanku (np. czas dojscia podréznych z poczekalni na
peron, rzeczywisty czas postoju opdznionego pociggu na stacji) nie obligujg do
zastosowania innego okresu wyprzedzenia.

W przypadku zaktécen w ruchu, komunikaty o opdznieniu pociggu powinny byé
wygtaszane:

1) po raz pierwszy — 10 minut przed planowym (rozktadowym) przyjazdem pociggu na
stacje; w razie opdznienia w podstawieniu pociggu na stacji poczatkowej — komunikat
0 opOznieniu podawac co 5 — 10 minut, az do czasu wjazdu;

2) poraz drugi — 5 minut przed planowym (rozktadowym) przyjazdem pociggu na stacje;
3) po raz trzeci — o godzinie planowego przyjazdu pociggu na stacje;

4) nastepne komunikaty o opdznieniu pociggu — dopiero w przypadku zmiany wielkosci
opoOznienia, lecz nie rzadziej niz co 30 minut.

W sytuacji, kiedy przyczyng zakitdécenia w ruchu jest zdarzenie skutkujgce zazwyczaj

znacznym opoznieniem pociggu (np. wypadek Smiertelny, wypadek z pojazdem na

przejezdzie) nalezy:

1) od razu poda¢ oszacowang realnie wielko$¢ opdznienia, unikajgc wygtaszania
komunikatow o opdznieniu zwiekszajgcym sie o kolejnych kilkanascie minut;

2) nie rzadziej, niz co 30 minut informowa¢ podréznych, o szacowanej godzinie
przyjazdu pociggu.
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Kazdy komunikat powinien by¢ wygtoszony 2-krotnie, chyba ze nie pozwala na to brak

,Czasu antenowego”, przy czym:

1) pierwszy komunikat nie powinien zawiera¢ zwrotéw grzecznosciowych (,zyczymy
Panstwu przyjemnej podrozy”) i ostrzegawczych (,prosimy zachowaé ostroznosé
i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu”);

2) w przypadku komunikatéw o pociggach objetych rezerwacjg miejsc — drugi komunikat
nie powinien zawierac¢ informac;ji o usytuowaniu poszczegolnych wagonéw w sktadzie
pociggu.

W komunikatach nalezy uwzglednia¢ informacje o:

1) najistotniejszych stacjach posrednich biegu pociggu (tj. przesiadkowych, gtéwnych
w miastach wojewddzkich i powiatowych, o znaczeniu turystyczno-uzdrowiskowym,
a dla pociggow miedzynarodowych — rdéwniez o stacjach granicznych
i najwazniejszych stacjach za granica, lub innych wskazanych przez przewoznika);

2) stacjach i przystankach, ktére nie lezg na wspdlnym odcinku trasy — jezeli do danej
stacji docelowej mozliwy jest dojazd kilkoma trasami;

3) dostarczanych przez przewoznika, w uzgodnionym przez Strony formacie i terminie,
danych dotyczacych:

a) zestawienia sktadu pociggu dalekobieznego, podajgc:

— wszystkie stacje koncowe grup wagonéw lub pojedynczych wagonéw wraz
Z ich numerami porzgdkowymi,

— usytuowanie wagondéw na miejscu postoju (sektor) albo w sktadzie pociggu
(poczatek, $rodek, koniec sktadu pociggu) w przypadku zestawienia
Zz minimum 5 wagonow,

— ewentualnych zmianach w zestawieniu pociggu (brak wagonu, wagon
zastepczy innego rodzaju, wagon dodatkowy),

b) objecia rezerwacjg pociggu lub jego czesci,
c) przyjmowania przesytek konduktorskich przez kierownika pociggu.

Nazwe przewoznika (bez poprzedzania jej stowem ,spotki” czy ,przewoznika”) nalezy
podawaé tylko w komunikacie o pociggu osobowym, wg oznaczenia kategorii handlowej
pociggu w rozktadzie jazdy (np. ,pocigg osobowy Kolei Wielkopolskich”, ,pocigg osobowy
Arrivy”), w przypadku gdy z danej stacji odjezdzajg pociagi osobowe wigcej niz jednego
przewoznika.

W przypadku odjazdéw z danej stacji weztowej kilku pociggéw w krotkich odstepach

czasu, niezwtocznie po wjezdzie pociggu skomunikowanego nalezy podawac¢ komunikaty
0 postoju wszystkich pociggow na tej stac;ji.

W razie pomytki w wygtoszonym komunikacie, nalezy go bezzwtocznie sprostowac
i przeprosi¢ podroznych. Prawidtowy komunikat nalezy poprzedzi¢ stowami: ,Uwaga,
sprostowanie”.

W przypadku:

1) stacji/ przystanku osobowego z jednym peronem — w komunikacie nie nalezy
podawaé numeru tego peronu;

2) peronu z jednym torem — w komunikacie nie nalezy podawa¢ numeru tego toru.

Niezaleznie od powyzszych wytycznych, nalezy mieC¢ na wzgledzie generalng zasade,
ze podrézny nie moze by¢ dezorientowany przez nadmierng lub zbyt matg liczbe
komunikatow.
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WZORY PODSTAWOWYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH

do wygtaszania na stacjach i przystankach osobowych

Dla pociagow nieobjetych rezerwacja miejsc
- osobowych (0s), S(nr), LKA (L), SKM, REGIO (R)

1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
1.1. (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Wijazd Prosimy zachowaé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociagu o godzinie (podac¢ godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pociggu) i (stacja korncowa grupy
wagonoéw), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie, wspdlne dla obu grup wagonéw),
1.2. wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Wijazd Wagony do stacji (stacja koncowa pociggu) znajdujg sie na poczatku / na koncu sktadu pociagu
wielogrupo- | / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa grupy wagonéw) znajduja sie
wego na koncu / na poczatku sktadu pociggu / zatrzymuja sie w sektorze (nr).
Prosimy zachowacé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociagu o godzinie (poda¢ godz.).
13 Przys$pieszony pocigg osobowy (nazwa pociggu) do stacji (stacja kofcowa pociggu), przez
Wjéz.d stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
ot Pociag zatrzymuje sie na niektorych stacjach.
przyspieszo- X . RS e .
nego Prosimy zaghowac o_stroznosc i nie zbllzaf: sie do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociagu o godzinie (podac¢ godz.).
14 Pociag (kategoria i nazwa pociggu lub nr linii) do stacji (stacja kohcowa pociggu), przez stacje:
Sio.i (najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pociggu) i (stacja koficowa grupy
15 wagonoéw), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie, wspdlne dla obu grup wagonéw), stoi na
Sio.i torze (nr) przy pg_ronie (nr).
wielogrupo- Wagony do stacji (stacja kohcowa__pociagu) znajdujg sie na poczatku / na koncu skiadu pociggu
wy / w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa grupy wagonow) znajdujg sie na koncu / na
poczatku skiadu pociggu / w sektorze (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).
1.6. Przys$pieszony pocigg osobowy (nazwa pociggu) do stacji (stacja koAcowa pociggu), przez
Stoi stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
przyspieszo- | Pociag zatrzymuje sie na niektoérych stacjach.
ny Planowy odjazd pociagu o godzinie (podac¢ godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
1.7. (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Odjazd Prosimy zachowac ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
18 Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pociggu) i (stacja koricowa grupy
Odjaid wagondéw), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie, wspdlne dla obu grup wagondw),
: odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
wielogrupo- . . AT s .
Wego Prosimy zachowac ostl:oznos_c i nle'z.bllzac sie do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
19 Przyspieszony pociag osobowy (nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociagu), przez
Odj.a.zd stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
P Pociag zatrzymuje sie na niektérych stacjach.
Przyspleszo- | p osimy zachowaé ostroznosé i nie zblizaé sie do krawedzi peronu.
nego y € €dzi p

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
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2. Dla stacji posrednich biegu pociagu
21 Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczgtkowa pociggu) do stacji (stacja
Wijazd konicowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie nator (nr) przy peronie (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
2.2.
Wijazd Uwaga! Wjedzie pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu)
nap.o.z do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie).
jednym P . . Lo AR .
peronem i rosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

jednym torem

2.3.
Wijazd
wielogrupo-
wego do
dwoch stacji

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji: (stacja
koncowa pociggu) i (stacja koncowa grupy wagondw), przez stacje: (najistotniejsze stacje
posrednie wspodlne dla obu grup wagonoéw), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).

Wagony do stacji (stacja koncowa pociggu) znajdujg sie na poczatku / na koncu skfadu pociagu
| zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja korncowa grupy wagonow) znajduja sie
na koncu / na poczatku sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr). Prosimy zachowa¢
ostroznosc¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

2.4,
Wijazd
wielogrupo-
wego z
dwoch stacji

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagonow)
i (stacja poczgtkowa drugiej grupy wagondéw) do stacji: (stacja koncowa pociagu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Przyspieszony pociag osobowy (nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczgtkowa pociggu) do stacji

V\lzjfid (stacja kohqowa pociggu), przez stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr)
przyspieszo- przy peronie (nr).' . L .
nego Pocgg zatrzmeJe’sug na_nlell(t’o_ryf:h Sta.f:ja’ch.. _
Prosimy zachowaé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
26 Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
Sio.i (najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pociggu) i (stacja koncowa grupy
57 wagondw), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie wspodlne dla obu grup wagonoéw), stoi na
Sio.i torze (nr) przy peronie (nr).
wielogrupo- Wagony do stacji (stacja koncowa pociagu) znajduja sie na poczatku / na koncu sktadu pociagu
W / w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa grupy wagonow) znajdujg sie na koncu / na
y poczatku sktadu pociggu / w sektorze (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
2.8. Przyspieszony pociag osobowy (nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez
Stoi stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
przyspieszo- | Pociag zatrzymuje sie na niektorych stacjach.
ny Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
2.9. (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Odjazd Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
210 Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu) i (stacja koncowa grupy
o d.jaz- d wagonow), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie dla obu grup wagondw), odjedzie z toru (nr)
wielogrupow przy peronie (nn). . PRI i o s .
ego Prosimy zachowac ostr_oznos._c i nle’z_bllzac sie do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
211 Przyspieszony pociag osobowy (nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez
Od.jaz'd stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
przy$pieszon Pociag zatrzymuje sie na niektérych stacjach.
ego Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
3. Dla stacji koncowych biegu pociagu
31 Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu), wjedzie na
Wj;elz.d tor (nr) przy peronie (nr). Pociag konczy bieg.

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
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3.2.
Wijazd Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagonow)
wielogrupow i (stacja poczatkowa drugiej grupy wagonéw), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
ego Pociag konczy bieg. Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
4. Zmiana kategorii pociggu
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji
4.1. (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy
Wijazd peronie (nr). Od stacji (nazwa) pociag zmienia kategorie na (podac kategorie).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
4.2. (wazniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr). Od stacji (nazwa) pociag
Odjazd zmienia kategorie na (podac kategorie).
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
5. Dla potaczen obstugiwanych taborem innego przewoznika
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji * (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja koricowa
5.1. pociagu), wjedzie / odjedzie na / z toru (nr), przy peronie (nr).
Wijazd / W peinej relacji / na odcinku od stacji (nazwa) do stacji (nazwa) obowigzuje Taryfa
Odjazd i Regulamin (nazwa przewoznika).
* nalezy wygtaszac w przypadku wjazdu na stacje posrednig biegu pociggu
I Dla pociggéw przyspieszonych LKA Sprinter (LS),
' interREGIO (iR)
i Dla stacji poczatkowych biegu pociagu
Pociag tKA Sprinter / interREGIO do stacji (stacja koricowa pociggu), przez stacje: (tylko
11 najistotniejsze stacje po$rednie), wjedzie nator (nr) przy peronie (nr).
T Pociag zatrzymuje sie na niektérych stacjach.
Wijazd - . s e . .
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
Pociag tKA Sprinter / interREGIO do stacji (stacja koricowa pociggu), przez stacje: (tylko
1.2. najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
Stoi Pociag zatrzymuje sie na niektérych stacjach.
Planowy odjazd pociagu o godzinie (podac godz.).
Pociag tKA Sprinter / interREGIO do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (tylko
najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Oéj'z.zd Pociag zatrzymuje sie na niektérych stacjach.
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
2. Dla stacji posrednich biegu pociagu
Pociag £ KA Sprinter / interREGIO ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja koricowa
2.1. pociggu), przez stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie
Wijazd (nr). Pociag zatrzymuje sie na niektorych stacjach.
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Pociag tKA Sprinter / interREGIO do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (tylko
2.2. najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
Stoi Pociag zatrzymuje sie na niektérych stacjach.
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
Pociag tKA Sprinter / interREGIO do stacji (stacja koricowa pociggu), przez stacje: (tylko
- najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
odjazd Pociag zatrzymuje sie na niektérych stacjach.

Prosimy zachowaé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.

Strona 6 z 31




=2 F=
PKP POLSKIE LINIE KOLEJOWE S.A.

3. Dla stacji koncowych biegu pociagu

Pociag LKA Sprinter / interREGIO ze stacji (stacja poczatkowa pociggu), wjedzie na tor (nr) przy
3.1. peronie (nr).

Pociag konczy bieg.
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Dla pociggéw TLK i IC objetych obowigzkowa rezerwacja

Il miejsc w wagonach klasy pierwszej
(4. kursujgcych w relacji Warszawa Wschodnia — £6dz Fabryczna i w kierunku odwrotnym)

1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociagu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).

1.1. Wagony klasy pierwszej objete sg obowiazkowg rezerwacja miejsc i znajduja sie na poczatku
Wijazd / w $rodku / na koncu sktadu pociggu / zatrzymuja sie w sektorze (nr).
Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja korncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje
posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

1.2. Wagony klasy pierwszej objete sa obowigzkowa rezerwacja miejsc i znajdujg sie na poczatku /
Stoi w $rodku / na koncu sktadu pociagu / w sektorze (nr).

Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie (nr).

Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociagu), przez stacje:
1.3. (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).

Odjazd Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.

2. Dla stacji posrednich biegu pociagu:

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja koncowa

pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
2.1. Wagony klasy pierwszej objete sg obowigzkowa rezerwacja miejsc i znajduja si¢ na poczatku

Wijazd / w $rodku / na koncu sktadu pociagu / zatrzymujg sie w sektorze (nr).

Przesylki konduktorskie przyjmuje i wydaje kierownik pociagu, w wagonie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Pociag (kategoria i nazwa pociaggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje
posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

29 Wagony klasy pierwszej objete sg obowiazkowg rezerwacja miejsc i znajduja sie na poczatku /
Stoi w srodku / na koncu skiadu pociggu / w sektorze (nr).

Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie (nr).

Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje
2.3. (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).

Odjazd Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.

3. Dla stacji koncowych biegu pociagu:

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu), wjedzie nator (nr) przy
3.1. peronie (nr). Pociag konczy bieg.
Wijazd Przesylki konduktorskie wydaje kierownik pociagu, w wagonie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
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Dla pociagow Express InterCity Premium (EIP), Express
InterCity (EIC), InterCity (IC), EuroNight (EN),TLK i innych
objetych obowigzkowa rezerwacja miejsc w catym skiladzie

Dla stacji poczatkowych biegu pociagu

1.1.
Wijazd

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze
stacje posrednie), wjedzie nator (nr) przy peronie (nr).

Pociag jest objety obowiazkowa rezerwacja miejsc. Wagony (nr) znajdujg sie na poczatku sktadu
| zatrzymujq sie w sektorze (nr), wagony (nr) znajdujg sie w srodku skladu / zatrzymujg sie
w sektorze (nr), wagony (nr) znajduja sie na koncu skiadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr).
Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie (nr)*.

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.

Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

1.2.
Wijazd
wielogrupo-
wego

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pociggu) i (stacja koncowa grupy
wagonoéw) / do stacji: (stacja kohcowa pierwszej grupy wagonow), (stacja korncowa drugiej grupy
wagonéw) i (stacja koncowa ftrzeciej grupy wagondéw), przez stacje: (nhajistotniejsze stacje
posrednie wspolne dla wszystkich grup wagondéw), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).

Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacjg miejsc. Wagony (nr) do stacji (stacja koncowa
pociagu) znajdujg sie na poczatku / na koncu sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr),
wagony (nr) do stacji (stacja koAcowa grupy wagonéw) znajdujg sie na koncu / na poczatku
skladu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr). / Wagony (nr) do stacji (stacja korncowa pierwszej
grupy wagonow) znajdujg sie na poczatku sktadu pociggu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony
(nr) do stacji (stacja koncowa drugiej grupy wagonow) znajdujg sie w srodku skiadu pociggu /
zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa trzeciej grupy wagonoéw) znajduja
sie na koncu skladu pociggu / zatrzymuja sie w sektorze (nr),

Przesylki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie (nr)*.

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

1.3.
Stoi

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacja miejsc. Wagony (nr) znajdujg sie na poczatku sktadu
/w sektorze (nr), wagony (nr) znajduja sie w srodku sktadu /w sektorze (nr), wagony (nr) znajduja
sie na koncu sktadu pociagu / w sektorze (nr).

Przesylki konduktorskie przyjmuje kierownik pociagu, w wagonie (nr)*.

Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

1.4.

Stoi
wielogrupo-

wy

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pociggu) i (stacja koncowa grupy
wagonoéw) / do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonéw), (stacja koncowa drugiej grupy
wagondéw) i (stacja koncowa trzeciej grupy wagondéw), przez stacje: (najistotniejsze stacje
posrednie wspolne dla wszystkich grup wagondw), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacjg miejsc. Wagony (nr) do stacji (stacja koncowa
pociagu) znajdujg sie na poczatku / na koncu sktadu pociggu / w sektorze (nr), wagony (nr) do
stacji (stacja koncowa grupy wagondw) znajdujg sie na koncu / na poczatku sktadu pociagu /
w sektorze (nr). / Wagony do stacji (stacja koricowa pierwszej grupy wagonéw) znajdujg sie na
poczatku sktadu pociggu / w sektorze (nr), wagony (nr) do stacji (stacja koncowa drugiej grupy
wagonow) znajduja sie w srodku sktadu pociagu / w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa
trzeciej grupy wagonoéw) znajdujg sie na koncu sktadu pociggu / w sektorze (nr),

Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie (nr)*.

Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).

1.5.
Odjazd

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.

1.6.
Odjazd
wielogrupo-
wego

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pociggu) i (stacja koncowa grupy wagonoéw),
/ do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonow), (stacja koncowa drugiej grupy wagonow)
i (stacja koncowa trzeciej grupy wagonow) przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie wspdlne dla
wszystkich grup wagondéw), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowaé¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
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Dla stacji posrednich biegu pociaggu

2.1.
Wijazd

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja koncowa
pociagu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacja miejsc. Wagony (nr) znajdujg sie na poczatku
skladu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony (nr) znajduja sie w $srodku sktadu / zatrzymuja
si¢ w sektorze (nr), wagony (nr) znajduja sie na koncu skladu pociagu / zatrzymuja sie
w sektorze (nr).

Przesylki konduktorskie przyjmuje i wydaje kierownik pociggu, w wagonie (nr)*.

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

2.2
Wijazd
wielogrupo-
wego
(do Kilku stacji
docelowych)

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji: (stacja koncowa
pociagu) i (stacja koncowa grupy wagonéw) / do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonow),
(stacja koncowa drugiej grupy wagonow) i (stacja kohcowa trzeciej grupy wagonow) przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie wspdlne dla wszystkich grup wagonéw), wjedzie na tor (nr) przy
peronie (nr).

Pociag jest objety obowiazkowa rezerwacja miejsc. Wagony (nr) do stacji (stacja koricowa pociggu)
znajduja sie na poczatku / na koricu sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony (nr) do
stacji (stacja koncowa grupy wagonéw) znajdujg sie na koncu / na poczatku sktadu pociagu / zatrzymuja
sie w sektorze (nr). / Wagony (nr) do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagondw) znajduja sie na
poczatku sktadu pociggu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony (nr) do stacji (stacja koricowa drugiej
grupy wagonéw) znajduja sie w srodku sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony do
stacji (stacja koncowa trzeciej grupy wagonoéw) znajdujg sie na koncu sktadu pociggu / zatrzymuja
sie w sektorze (nr).

Przesylki konduktorskie przyjmuje i wydaje kierownik pociagu, w wagonie (nr)*.

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

2.3.
Wijazd
wielogrupo-
wego
(z kilku stacji
docelowych)

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagondw) i (stacja
poczatkowa drugiej grupy wagonow) / ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagonow), (stacja
poczatkowa drugiej grupy wagonoéw) i (stacja poczatkowa trzeciej grupy wagonoéw), do stacji (stacja
kohcowa pociggu) przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacja miejsc. Wagony (nr) znajduja sie na poczatku
sktadu / w sektorze (nr), wagony (nr) znajdujg sie w srodku sktadu / w sektorze (nr), wagony
(nr) znajdujg sie na koncu sktadu pociagu / w sektorze (nr).

Przesylki konduktorskie przyjmuje i wydaje kierownik pociagu, w wagonie (nr)*.

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

2.4,
Stoi

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

Pociag jest objety obowiazkowa rezerwacja miejsc. Wagony (nr) znajduja sie na poczatku
sktadu / w sektorze (nr), wagony (nr) znajdujg sie w srodku sktadu / w sektorze (nr), wagony
(nr) znajdujg sie na koncu sktadu pociagu / w sektorze (nr).

Przesylki konduktorskie przyjmuje kierownik pociagu, w wagonie (nr)*.

Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

25.

Stoi
wielogrupo-

wy

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu) i (stacja koncowa grupy
wagonow) / do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonow), (stacja koricowa drugiej grupy
wagonow) i (stacja koncowa trzeciej grupy wagonow)} przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie
wspolne dla wszystkich grup wagonoéw), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacja miejsc. Wagony (nr) do stacji (stacja koncowa pociagu)
znajdujg sie na poczatku / na koncu skiadu pociagu / w sektorze (nr), wagony (nr) do stacji (stacja
koncowa grupy wagonow) znajduja sie na koncu / na poczatku sktadu pociggu / w sektorze (nr). /
Wagony (nr) do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonéw) znajdujg sie na poczatku sktadu
pociagu / w sektorze (nr), wagony (nr) do stacji (stacja koncowa drugiej grupy wagonow) znajdujg sie
w $rodku sktadu pociggu / w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa trzeciej grupy wagonow)
znajduja sie na koncu skladu pociggu / w sektorze (nr).

Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie (nr)*.

Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

2.6.
Odjazd

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.

2.7.
Odjazd
wielogrupo-
wego

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do staciji (stacja koncowa pociggu) i (stacja konncowa grupy wagonow)
/ do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonow), (stacja koncowa drugiej grupy wagonow)
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i (stacja koncowa trzeciej grupy wagonow) przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie wspdlne dla
wszystkich grup wagondw), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.

3. Dla stacji koncowych biegu pociagu
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu), wjedzie nator (nr) przy
3.1 peronie (nr). Pociag konczy bieg.
Wijazd Przesylki konduktorskie wydaje kierownik pociagu, w wagonie (nr) *.
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagondw) i (stacja
3.2. poczatkowa drugiej grupy wagonéw) / ze stacji: (stacja poczgtkowa pierwszej grupy wagonow, (stacja
Wijazd poczgtkowa drugiej grupy wagonow) i (stacja poczatkowa trzeciej grupy wagonow), wjedzie na tor (nr)
wielogrupo- | przy peronie (nr). Pociag konczy bieg.
wego Przesytki konduktorskie wydaje kierownik pociggu, w wagonie (nr) *.
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
V. Inne
Przejscie do Uprzejn_ue prosimy o przejscie do qdpomedmch sektorow. _ _ _
odpowiednich nalezy wygtasza¢ na koricu wszystkich zapowiedzi megafonowych na Wjazd, na stacjach z peronami
p podzielonymi na sektory
sektorow
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji

2. (stacja koncowa pociggu), wjechat na tor (nr) przy peronie (nr).

Przesiadki Podréznych udajacych sie w kierunku stacji (stacja docelowa pociggu) prosimy
o przejscie na peron (nr) i zachowanie ostroznosci w trakcie przesiadania.

3. Uwaga! Pociag (kategoria i nazwa pociagu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do
Wjedzie na stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie
inny peron wyjatkowo na tor (nr) przy peronie (nr). Osoby oczekujgce na ten pociag proszone sg o

przejscie na peron (nr). Za zmiane peronu przepraszamy.
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja koncowa
pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).

4 Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacja miejsc.

Wi ) Wagony (nr) znajduja sie na poczatku skiadu / zatrzymujg sie w sektorze (nr), wagony (nr)
jazd na A . L -
st. posrednia znaydulq sie w src_)dku skladu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony (nr) znajdujg sie na
~wagony koncu skiadu pociagu.
poza Uwaga! Ze wzgledu na dlugos¢ skladu, wagony z numerami (podac), zatrzymaja sie poza
peronem peronem. Podréznych posiadajacych miejsca w tych wagonach, prosimy o wsiadanie do
pociaggu poprzez wagony stojace przy peronie i przejscie przez sktad na swoje miejsce.
Przesytki konduktorskie przyjmuje i wydaje kierownik pociggu, w wagonie (nr) *.
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

5. Uwaga! Do pociagu (kategoria i nazwa pociggu) stojacego na torze (nr) przy peronie (nr),
Wiaczanie zostang dotaczone wagony (nr) do stacji (stacja koncowa grupy wagonow).

grupy Wagony beda dotgczone na poczatek / koniec skltadu pociagu.
wagonoéw Prosimy zachowa¢ ostroznosé.
6. Uwaga! Z pociagu (kategoria i nazwa pociggu) stojacego na torze (nr) przy peronie (nr), zostang
Wytaczanie | wylaczone wagony (nr) do / ze stacji (stacja koricowa / poczatkowa grupy wagonow), znajdujace sie
grupy na poczatku / koncu skladu pociagu.
wagonoéw Prosimy zachowa¢ ostroznosé.
7 Informujemy, ze dzi§ o godzinie (poda¢ godz.), odjedzie dodatkowy pociag (kategoria
. i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze
Dodatkowy stacje posrednie)
pociag do ... 1€ POS )

Pociag bedzie podstawiony na tor (nr) przy peronie (nr).

* nie dotyczy pociggow EIP
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WZORY SPECJALNYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH

do wyglaszania w razie opoznien, awarii, wstrzymania/zawieszenia ruchu pociggéw

Dla wszystkich kategorii pociggow

VI. - komunikaty dodatkowe dla wszystkich stacji
(poczatkowych, posrednich lub koncowych)
1. Opodznienia
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu),
1.1. odjezdzajacy o godzinie (poda¢ godz.), z przyczyn technicznych zostanie podstawiony
Bedzie z op6znieniem okoto (podac ile) minut.

podstawiony
z op6znieniem

O wjezdzie pociggu zostang Panstwo powiadomieni oddzielnym komunikatem.
Za opOznienie pociagu przepraszamy.
nalezy wygtaszac co 5-10 minut, az do czasu podstawienia pociggu

1.2.
Przyjedzie
Z op6znieniem

Uwaga! Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu)
do stacji (stacja kocowa pociggu)*, planowy przyjazd o godzinie (poda¢ godz.), z powodu**
(np. kradziezy elementow infrastruktury kolejowej / awarii urzadzen sterowania ruchem / awarii
sieci trakcyjnej / oczekiwania na pociagg skomunikowany / interwencji stuzb
porzadkowych / medycznych), przyjedzie z opéznieniem okoto (podaé¢ ile) minut.
Opoznienie moze ulec zmianie.
Prosimy o zwracanie uwagi na komunikaty.
Za opoznienie pociaggu przepraszamy.

* zwrot ,do stacji (stacja koricowa pociggu)” nalezy wygtaszacé tylko na stacjach posrednich

** podac przyczyne, jesli jest znana

1.3.
Opobznienie —
oczekiwanie na

pociag
skomunikowany

Uwaga! Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu)
odjedzie z opodznieniem okoto (poda¢ ile) minut, z powodu oczekiwania na
skomunikowany pociag ze stacji (stacja poczatkowa pociggu).

Za opOznienie pociagu przepraszamy.

Informujemy, ze pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa
pociggu) do stacji (stacja koncowa pociagu), planowy przyjazd o godzinie (poda¢ godz.),

Opéiln.?e'nie _ przyjedzie z oP'éi_nie_ni_em okoto (podac ilg) minut. . .
wypadek Przyczyna opéznienia jest wypadek z udziatem osoby postronnej/ wypadek na niestrzezonym
przejezdzie kolejowym / zdarzenie w pociggu z udziatem podréznego.
Opoznienie pociggu moze ulec zmianie. Prosimy o zwracanie uwagi na komunikaty.
Informujemy, ze pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii), ze stacji (stacja poczatkowa
15. pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu)*, planowy przyjazd o godzinie (poda¢ godz.),
Opéznienie — przyjedzie z op6éznieniem okoto (podac ile) minut.
warunki Zaktécenia w ruchu wywotane sg trudnymi warunkami atmosferycznymi.
atmosferyczne Opéznienie pociggu moze ulec zmianie. Prosimy o zwracanie uwagi na komunikaty.
* zwrot ,do stacji (stacja koricowa pociggu)” nalezy wygtaszac tylko na stacjach posrednich
Uwaga! W zwigzku (podac¢ przyczyne) wszystkie pociagi z kierunku (poda¢ wazniejszg
16 . stacje poprzedzajgca stacje wygtaszania komunikatu lub kierunek swiata: wschodni, zachodni)
OPC’_Z"'?"""‘ przyjada z op6znieniem.
pociagow z Prosimy o zwracanie uwagi na komunikaty.
kierunku ... Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.
Uwaga! W zwiagzku z zaktéceniami w ruchu, w kierunku stacji (najistotniejsze stacje
17 . posrednie, wspodlne dla tras oczekujgcych na odjazd pociggdéw), jako pierwszy odjedzie
OPPZ"'e,"'e pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) stojacy na torze (nr) przy peronie (nr).
pociagu/ 6w — nalezy wygtaszac¢ w sytuacji, gdy na skutek zaktocen w ruchu pociggéw, na stacji znajdg sie minimum

kolejnos¢ odjazdu

2 pociggi odjezdzajgce w tym samym kierunku (chocby na cze$ci trasy

1.8.
Wijazd
opodznionego
na st. posrednia

Opodzniony pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa
pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie),
planowy przyjazd o godzinie (podac godz.), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowacé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Za opOznienie pociaggu przepraszamy.

1.9.
Wjazd Opodzniony pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji
op6znionego z (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), planowy przyjazd
rezerwacja 0 godzinie (poda¢ godz.), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
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na st. posrednia

Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacja miejsc. / Wagony klasy pierwszej sg objete
obowigzkowg rezerwacjg miejsc. Wagony (nr) znajduja sie na poczatku sktadu pociagu /
zatrzymuja sie¢ w sektorze (nr), wagony (nr) znajdujg sie w srodku skladu pociggu /
zatrzymuja sie¢ w sektorze (nr), wagony (nr) znajdujg sie na koncu skladu pociggu /
zatrzymujg sie w sektorze (nr).

Przesylki konduktorskie wydaje i przyjmuje kierownik pociagu, w wagonie (nr).

Prosimy zachowaé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Za opOznienie pociagu przepraszamy.

1.10.
Wijazd
opoznionego,
nainny peron

Opodzniony pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa
pociggu) do stacji (stacja koncowa)*, planowy przyjazd o godzinie (poda¢ godz.), wjedzie
wyjatkowo na tor (nr) przy peronie (nr).
Osoby oczekujgce na opdézniony pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) proszone
s o przejscie na peron (nr).
Za opOznienie pociagu i zmiane peronu przepraszamy.

* zwrot ,do stacji (stacja koricowa pociggu)” nalezy wygtaszac tylko na stacjach posrednich

1.11. Opobzniony pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa
Wijazd pociggu), planowy przyjazd o godzinie (podac godz.), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
opéznionego na | Pocigg konczy bieg. Prosimy zachowaé ostroznosc¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
st. koncowa Za opdznienie pociagu przepraszamy.
1.12. Opodzniony pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu),
Wijazd planowy przyjazd o godzinie (poda¢ godz.) wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr). Pociag
opo6znionego z konczy bieg. Przesyltki konduktorskie wydaje kierownik pociagu, w wagonie (nr).
rezerwacjg Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.

na st. koncowa

Za opoznienie pociaggu przepraszamy.

1.13 Odjazd
opoéznionego

Opobzniony pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez
stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.), odjedzie
z toru (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznosé€ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

2.

Odwotanie pociagu

2.1.
Odwotanie
pociagu

Pociag (kategoria i nazwa pociagu albo nr linii) ze stacji (stacja poczgtkowa pociggu) do stacji
(stacja koncowa pociggu), planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.), zostat dzis odwotany
(zwiezle okreslic, co podrézni dalej majg uczynic, tj. podac przyblizong godzine odjazdu
nastepnego pociggu w tym kierunku, poinformowac o zorganizowaniu zastepczej komunikacji
autobusowej — okreslic miejsce podstawienia autobuséw, itp.).

Za odwotanie pociggu przepraszamy.

2.2.
Doraznie
odwotany na
poczatkowym
odcinku trasy

Informujemy, ze dzi$ z przyczyn technicznych / z powodu (poda¢ przyczyne), pociag
(kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.), zostat odwotany
na odcinku (stacja poczatkowa pociggu i koncowa odcinka).
Przewo6z na tym odcinku realizowany jest autobusem komunikacji zastepczej / pociggiem
zastepczym, odjezdzajacym z (okresli¢ miejsce i godzine odjazdu autobusu/ pociggu). / lub
w przypadku braku komunikacji zastepczej: Najblizszy pociag w tym kierunku odjedzie
0 godzinie (poda¢ godz.) z toru (nr) przy peronie (nr), itp.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

nalezy wygtaszac na stacji poczatkowej pierwotnej relacji i stacjach posrednich z odwotanego odcinka

23
Doraznie
odwotany na
koncowym
odcinku trasy

Informujemy, ze dzi$s z przyczyn technicznych / z powodu (poda¢ przyczyne) | pociag
(kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.), zostat odwotany
na odcinku (stacja poczatkowa i koncowa odcinka).
Przewo6z na tym odcinku realizowany jest autobusem komunikacji zastepczej / pociggiem
zastepczym, odjezdzajacym z (okresli¢ miejsce i godzine odjazdu autobusu/ pociggu). / lub
w przypadku braku komunikacji zastepczej: Najblizszy pociag w tym kierunku odjedzie
0 godzinie (poda¢ godz.) z toru (nr) przy peronie (nr), itp.
Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.
nalezy wygtaszac na stacji zakoriczenia biegu pociggu oraz na stacjach odcinka, na ktérym pocigg
zostat odwotany
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2.4
Czasowo
odwotany na
poczatkowym
odcinku trasy

Informujemy, ze z powodu (poda¢ przyczyne), do (podac date) pociag (kategoria i hazwa
pociggu albo nr linii) do stacji (stacja kohcowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje
posrednie), planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.), kursuje w relacji skréoconej, od stacji
(stacja poczatkowa skréconej relacii).
Przewo6z na odcinku (stacja poczgtkowa i koncowa odcinka) realizowany jest autobusem
komunikacji zastepczej / pociggiem zastepczym, odjezdzajacym z (okreslic miejsce
i godzine odjazdu autobusu/ pociggu).
Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.

nalezy wygtaszac na stacji poczatkowej pierwotnej relaciji i stacjach posrednich z odwotanego odcinka

25
Czasowo
odwotany na
koncowym
odcinku trasy

Informujemy, ze z powodu (podac przyczyne), do (podac date) pociag (kategoria i hazwa

pociggu albo nr linii) do stacji (stacja kohcowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje

posrednie), planowy odjazd (poda¢ godz.), kursuje w relacji skréconej, do stacji (podac

stacje). Przewo6z na odcinku (stacja poczgtkowa pociggu i koncowa odcinka) realizowany jest

autobusem komunikacji zastepczej / pociggiem zastepczym, odjezdzajacym z (okresli¢

miejsce i godzine odjazdu autobusu/ pociggu. Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.
nalezy wygtaszac¢ na stacji zakonczenia biegu pociggu oraz na stacjach odcinka, na ktorym pocigg
zostat odwotany

Brak wagonu

3.1.
Brak wagonu
sypialnego

Informujemy, ze dzi$ z przyczyn technicznych, pociag nie prowadzi wagonu sypialnego
| z miejscami do lezenia (nr) w relacji (poda¢). Podréznych posiadajacych bilety na
miejsca w tym wagonie, prosimy o zajecie miejsc w wagonie zastepczym (nr),
znajdujgcym sie na poczatku / w srodku / na koncu skiadu pociagu / przejscie do wagonu
z miejscami do lezenia znajdujgcego sie na poczatku / w srodku, na koncu sktadu pociagu.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

nalezy wygtaszac po standardowym komunikacie na wjazd i postoj

3.2.
Brak wagonu nr

Informujemy, ze dzi$ z przyczyn technicznych / eksploatacyjnych, pociagg nie prowadzi
wagonu (nr) w relacji (podac). Podréznych posiadajgcych bilety na miejsca w tym
wagonie prosimy o zajecie miejsc w wagonie zastepczym (nr), znajdujgcym sie na
poczatku / w $rodku / na koncu sktadu pociagu.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

nalezy wygtaszac po standardowym komunikacie na wjazd i postoj

3.3 Informujemy, ze dzi§ z przyczyn technicznych pociag nie prowadzi wagonu
Brak V\./a'gonu gastronomicznego. _
astronom Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.
9 ’ nalezy wygtaszac¢ po standardowym komunikacie na wjazd i postoj
4, Przyczyny techniczne
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczgtkowa pociggu) do stacji
(stacja koncowa pociggu), stojacy na torze (nr) przy peronie (nr), z przyczyn technicznych
41 skonczyt bieg. Podrézni proszeni sg o opuszczenie pociagu. Przewo6z na odcinku (stacja
Skoﬁc.zy-i bieg poczagtkowa i koncowa odcinka) realizowany jest autobusem komunikacji zastepczej /

z przyczyn techn.

pociagiem zastepczym, odjezdzajacym z (okresli¢ miejsce i godzine odjazdu autobusu/
pociagu). / lub w przypadku braku komunikacji zastepczej: Najblizszy pociag w tym kierunku
odjedzie o godzinie (poda¢ godz.) z toru (nr) przy peronie (nr), itp.

Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.

Informujemy, ze z powodu (podac¢ przyczyne), pociag zostanie skierowany droga okrezng

4.2. (ew. przez stacje: podaé¢ stacje na drodze okreznej, na ktérych pocigg sie zatrzyma),
Droga okrezna, z pominigciem stacji (wyszczegolni¢ stacje planowego postoju na trasie wtasciwe;j).
z pominigciem Wydtuzy to czas jazdy o okoto (podac¢ ile) minut.
stacji Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.
nalezy wygtaszac po standardowym komunikacie na wjazd i post6j
5. Komunikacja zastepcza (KZ)
Informujemy, ze z powodu (poda¢ przyczyne) na odcinku (nazwa stacji poczatkowej
5.1. i koncowej odcinka), od (data) do (data), ruch pociagéw zostanie zawieszony. Przewé6z
Informacja podréznych na tym odcinku, realizowany bedzie autobusami komunikacji zastepczej, na

o planowanym
zawieszeniu
ruchu pociggow

podstawie waznego biletu kolejowego.

Autobusy beda kursowaé wedtug rozkiadu jazdy zamieszczonego (poda¢ miejsce
usytuowania rozkladu jazdy autobusdw) i odjezdza¢ z (podac¢ skad).

Za utrudnienia przepraszamy.
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5.2.
Zawieszenie
ruchu pociggoéow

Informujemy, ze z powodu (poda¢ przyczyne) na odcinku (nazwa stacji poczatkowej
i koncowej odcinka), ruch pociggéw zostat zawieszony do (data). Przewéz podréznych na
tym odcinku realizowany jest autobusami komunikacji zastepczej, na podstawie
waznego biletu kolejowego.

Autobusy kursuja wedtug rozktadu jazdy zamieszczonego (podaé¢ miejsce usytuowania
rozktadu jazdy autobuséw) i odjezdzajq (poda¢ skad).

Najblizszy autobus do (miejscowos¢) {ew. za pociag (kategoria i nazwa pociagu) relacji
(stacja poczatkowa — stacja koncowa)}, odjedzie o godz. (podaé godz.) z (podac skad).

Za utrudnienia przepraszamy.

5.3.
Wstrzymanie
dorazne ruchu
pociagow —
autobus(y) KZ

Informujemy, ze dzis z powodu (poda¢ przyczyne), na odcinku (nazwa stacji poczatkowej
i koncowej odcinka), ruch pociggéw zostat wstrzymany do (poda¢ godz. - jesli jest znana /
odwotania). Przew6z podréznych na tym odcinku realizowany jest autobusem/ami
komunikacji zastepczej, na podstawie waznego biletu kolejowego. Autobus(y) do
(miejscowos¢) przez (miejscowosci posrednie), {ew. za pociag (kategoria i nazwa pociggu)
relacji (stacja poczatkowa — stacja koncowa)}, odjedzie o godz. (poda¢ godz.) z (podac skad).
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

5.4.
Autobus Kz
stacje posrednie
pociagu (przed
stacjg uruchomienia

Informujemy, ze z powodu (poda¢ przyczyne) na odcinku (stacja poczatkowa i koncowa
odcinka) przewo6z podroznych realizowany jest autobusem komunikacji zastepczej, na
podstawie waznego biletu kolejowego.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

nalezy wygtaszac po komunikacie na wjazd/postéj/odjazd pociggu

autobusu)
5.5. Informujemy, ze z przyczyn technicznych pociag kursuje w relacji skréconej do stacji
Pociag (nazwa stacji). Na stacji (nazwa stacji) pociag skomunikowany jest z autobusem

skomunikowany
z autobusem KZ

komunikacji zastepczej do (miejscowos¢ - stacja koncowa pociggu) przez (najistotniejsze
miejscowosci posrednie).

do stacji Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.
koncowej pociggu wygtaszac po komunikacie na wjazd/postéj/odjazd pociggu
5.6. Autobus komunikacji zastepczej do (nazwa miejscowosci), przez (najistotniejsze
Odjazd autobusu | miejscowosci posrednie), {ew. za pociag (kategoria i nazwa pociggu) relacji (stacja
Kz poczatkowa — stacja koncowa)} odjedzie (poda¢ skad).
Autobus komunikacji zastepczej z (nazwa miejscowosci) do (nazwa miejscowosci), przez
5.7. (podac najistotniejsze miejscowosci posrednie), {ew. za pociag (kategoria i nazwa pociagu)
Przyjazd relacji (stacja poczgtkowa — stacja koncowa)} zatrzyma sie / zatrzymat sie (podac gdzie np.

autobusu KZ do
stacji posredniej

przed budynkiem dworca, przy ulicy. ... / na placu ...).
Planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.).
Za utrudnienia przepraszamy.

58 Autobus komunikacji zastepczej z (nazwa miejscowosci), {ew. za pocigg (kategoria i nazwa
Przyjazd ) - . - . i ) .
autobusu KZ pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa) do stacji (stacja koncowa)} zatrzyma sie/zatrzymat sie

" (podac¢ gdzie np. przed budynkiem dworca / przy ulicy/ na placu).
do stacji .
. . Autobus skonczyt trase.
koncowej
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczgtkowa pociagu) do stacji (stacja koncowa
Wjazd - z pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), z potagczeniem na interREGIO Bus do

potaczniem na
interREGIO Bus

(nazwa miejscowosci), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr) / stoi na torze (nr) przy peronie (nr),
planowy odjazd pociggu o godz. (podaé¢ godzine) / odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Prosimy zachowac¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.

(IRB) Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
interREGIO Bus do (nazwa miejscowosci), przez: (podac¢ najistotniejsze miejscowosci), {ew.
5.10. za pociag (kategoria i nazwa pociagu) relacji (stacja poczatkowa — stacja koncowa)}, zostanie

Podstawiony iRB

/ jest podstawiony (poda¢ miejsce postoju).
Planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.).

interREGIO Bus do (nazwa miejscowosci), {ew. za pociag (kategoria i nazwa pociggu) relacji

5.11.
Odjazd iRB (stacja poczatkowa — stacja korcowa)}, przez: (podac najistotniejsze miejscowosci), odjedzie
(podac skad). Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
512 Intercity Bus do (nazwa miejscowosci), przez: (podaé najistotniejsze miejscowosci), {ew.

Podstawiony
Intercity Bus
(IC Bus)

za pociag (kategoria i nazwa pociggu), relacji (stacja poczatkowa — stacja koncowa)}, zostanie
/ jest podstawiony (poda¢ miejsce postoju).
Planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.).
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Awarie, warunki atmosferyczne, zdarzenia nagte, strajki

6.1.
Awaria
infrastruktury

Uwaga! W zwigzku z awarig sieci trakcyjnej / awarig toru, ruch pociagow (poda¢, ktérych —
jezeli nie wszystkich) zostat wstrzymany (poda¢, od kiedy do kiedy — jesli wiadomo, oraz co
podrézni maja zrobic¢ — np. czeka¢ na komunikacje zastepcza) / pociagi kursuja jednym torem
| droga okrezna, z pominieciem stacji (podac, ktérych, ew., na jakim odcinku).
Przywrécenie ruchu zgodnie z rozkladem jazdy moze potrwac kilka godzin.

Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.

6.2.

Bardzo trudne
warunki
atmosferyczne /
nagte pogorszenie

Uwaga! W zwigzku z bardzo trudnymi warunkami atmosferycznymi / z nagtym
pogorszeniem pogody, ruch pociggow zostat wstrzymany (poda¢, od kiedy do kiedy — jesli
wiadomo oraz co podrézni majg zrobi¢ — np. czeka¢ na komunikacje zastepcza) / pociagi
kursuja jednym torem / drogga okrezna, z pominieciem stacji (podac, ktorych, ew., na jakim
odcinku) / od godziny (podac godz.) do godziny (podac godz.) wystapig zakiécenia w ruchu
pociggow, skutkujgce opdznieniem / zatrzymaniem pociggéw na stacji (zwieZle okreSlic,
€O podrozni dalej majg uczynic, np. poinformowac o zorganizowaniu zastepczej komunikacji
autobusowej — okreslic miejsce podstawienia autobuséw, ew. o konieczno$ci zgtoszenia —

pogody podac, komu — przypadkdéw zagrozenia utraty potgczenia np. z samolotem).
Przywroécenie ruchu zgodnie z rozkladem jazdy moze potrwac kilka godzin.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.
Uwaga! W zwiazku z problemami eksploatacyjnymi na odcinku (nazwa stacji poczgtkowej
i koncowej odcinka), ruch pociagéw (poda¢, ktérych — jezeli nie wszystkich) zostat
Problemy dac. od kiedv do kied o4li wiad drézni mai bic
eksploatacyjne wstrzymany (po a¢, od kiedy do kiedy — jesli wiadomo oraz co podrézni majg zrobi¢ — np.
(wypadek czeka¢ na komunikacje zastepcza) / pociagi kursuja jednym torem / droga okrezna,

wykolejenie, itp.
zdarzenia nagte)

z pominieciem stacji (poda¢, ktérych, ew. na jakim odcinku).
Przywrécenie ruchu zgodnie z rozkladem jazdy moze potrwac kilka / kilkanascie godzin.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

Uwaga! W zwiazku z akcja strajkowg ogloszong przez zwiazki zawodowe, od godziny (podac
godz.) do godziny (poda¢ godz.) wystapig zakiécenia w ruchu, skutkujace opoéznieniem
pociagow / zatrzymaniem pociggow na stacji. Przywrécenie ruchu zgodnie z rozktadem jazdy
moze potrwac kilka godzin. (zwigzle okreslic, co podrézni dalej majg uczynic¢, np. poinformowaé

6.4.
Strajk 0 zorganizowaniu zastepczej komunikacji autobusowej — okresli¢ miejsce podstawienia autobuséw, ew.

0 konieczno$ci zgtoszenia — podac, komu — przypadkéw zagrozenia utraty potgczenia np. z samolotem,
0 honorowaniu biletéw w pociggach innego przewoznika — w przypadku strajku pracownikéw jednego
przewoznika, itp.).
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

7. Bezpieczenstwo

71 Uwaga! Po torze (podac nr, a w przypadku zapowiedzi wygtaszanych szeregowo — okresli¢ ten

Przejazd pociagu
bez zatrzymania

tor, np. po torze podmiejskim w kierunku Warszawy) przy peronie (nr) przejedzie
pociag/lokomotywa, bez zatrzymania.
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i odsuna¢ sie od krawedzi peronu.

7.2. Uwaga! W zwigzku z awarig zasilania elektrycznego / w zwiazku z zagrozeniem
Awaria zasilania, | pozarowym/ w zwiazku z zagrozeniem terrorystycznym, prosimy wszystkich podréznych
zagrozenie o opuszczenie dworca / stacji i udanie sie (poda¢ miejsce — wskazane przez kierujgcego
pozarowe, akcjg ewakuacji). O wznowieniu ruchu pociggow na stacji, zostang Panstwo
terrorystyczne powiadomieni odrebnym komunikatem. Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.
W trosce o swoje bezpieczenstwo, jesli jestes swiadkiem podejrzanego zachowania lub
73 widzisz porzucony bagaz, powiadom ochrone dworca (wskaza¢ miejsce) lub Straz
Zachowanie, Ochr_ony Kolei — telefon 22 474 00 00. Bagaz pozostawiony bez opieki zostanie usuniety
bagaz i moze by¢ zniszczony na koszt wlasciciela.
nalezy wygtaszac co ok. 60 min. w godzinach szczytu przewozowego, co ok. 120 min. w pozostatym
czasie, w miare wolnego czasu antenowego
Informujemy, ze w trosce o Panstwa bezpieczenstwo, teren dworca i peronéw moze by¢
7.4. monitorowany lub patrolowany przez funkcjonariuszy Policji, Strazy Ochrony Kolei lub
Monitoring, ochrone dworca.
patrole nalezy wygtasza¢ na stacjach, na ktorych jest monitoring lub na stacjach patrolowanych — co ok. 60 min. w

godzinach szczytu przewozowego, co ok. 120 min. w pozostatym czasie, w miare wolnego czasu antenowego
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8. Inne
8.1 Inf'ormujemy,' ze najblizszy pociqg "(ew. quaé, ktérego 'przeV\'IOZnika.) dq stacji (stgcja
Najblizszy pociag koncoyva pociggu), przez stacje: (pajlstotnlejsze stacje posrednie), odjedzie o godzinie
do (podac godz.) z toru (nr) przy peronie (nr).
nalezy wygtasza¢ w przypadku zaktéceri w ruchu pociggéw
Szanowni Panstwo! Informujemy, ze od (data) nastapi zmiana rozktadu jazdy pociggow.
8.2. Nowy rozktad dostepny jest na plakatach oznaczonych jako ,,przyszty rozktad jazdy” oraz
Zmiana rozkladu | nastronie internetowej Polskich Linii Kolejowych.
jazdy nalezy wygtaszac¢ przez 9 dni poprzedzajgcych wejscie w zycie nowego rozktadu — co ok. 60 min.
W godzinach szczytu przewozowego i w weekend, co ok. 120 min. w pozostatym czasie
Uwaga! W zwiazku z utrudnieniami w ruchu pociagéw, pasazerowie oczekujacy na opézniony
8.3. pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja
Wydawanie koncowa pociggu) / opéznione pociagi (w przypadku opdznienia wielu pociggéw), moga skorzystac
napojow z cieptych / zimnych napojow / z zetonéw do automatéw wydawanych bezplatnie (wskazaé
miejsce). Podstawa otrzymania napoju jest okazanie waznego biletu na przejazd.
nalezy wygtaszac co 10 min.
8.4, Szanowni Panstwo! Informujemy, ze na terenie calej stacji obowigzuje zakaz palenia

Zakaz palenia

wyrobow tytoniowych i papieroséw elektronicznych oraz spozywania alkoholu.
nalezy wygtasza¢ co ok. 120 min.

8.5.
Zmiana czasu

Szanowni Panstwo, informujemy, ze w nocy z (data) na (data) nastapi zmiana czasu
z zimowego na letni / z letniego na zimowy. Wskazéwki zegarow zostang przesuniete
z godziny drugiej na trzecia / z godziny trzeciej na druga. Cze$¢ pociagéw pojedzie wedtug
zmienionego rozktadu jazdy. Prosimy o sprawdzenie godzin kursowania pociaggéw na
stronach internetowych oraz w infoliniach przewoznikéw.
nalezy wygtaszac¢ przez 4 dni poprzedzajgce zmiane czasu — co ok. 60 min. w godzinach szczytu
przewozowego i w weekend, co ok. 120 min. w pozostatym czasie
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WZORY PODSTAWOWYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH
do wygtaszania na stacjach i przystankach osobowych

wersja anglojezyczna

VII. Dla pociggéw miedzynarodowych
1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu
(Kategoria pociggu') train (nazwa pociggu) to (stacja koncowa pociggu), via: (najistotniejsze
1.-1- stacje posrednie), is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu).
Wjazd Please stand away from the platform edge.

bez rezerwacji

Scheduled departure time: (podac¢ godz.).

1.2,
Wijazd
Z rezerwacja

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to (stacja koricowa pociaggu), via: (najistotniejsze stacje
posrednie), is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu). For this train a seat reservation
is compulsory. Carriages number (nr wagonow) are in the front section of the train / will stop
in sector (nr sektora), carriages number (nr wagonoéw) are in the middle section of the train /
will stop in sector (nr sektora) , carriages number (nr wagonow) are in the rear section of the
train / will stop in sector (nr sektora).

Please stand away from the platform edge.

Scheduled departure time: (poda¢ godz.).

1.3.
Wijazd
wielogrupowego
z rezerwacja

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to (stacja koncowa pociggu) and (stacja koncowa
grupy wagonow), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru), platform
(nr peronu). For this train a seat reservation is compulsory. Carriages number (nr wagonoéw) to
(stacja koncowa pociggu) are in the front section of the train / will stop in sector (nr sektora),
carriages number (nr wagonéw) to (stacja koncowa grupy wagonow) are in the rear section of
the train / will stop in sector (nr sektora).

Please stand away from the platform edge.

Scheduled departure time: (poda¢ godz.).

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to (stacja koncowa pociagu), via: (najistotniejsze
stacje posrednie), is departing from track (nr toru), platform (nr peronu).

1.4.
Odjazd Please stand away from the platform edge.
We wish you a pleasant journey.
2. Dla stacji posrednich biegu pociagu
21 (Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa pociggu) to (stacja koncowa
Wj'az'd pociagu), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru) platform

bez rezerwacji

(nr peronu).
Please stand away from the platform edge.

2.2.
Wijazd
z rezerwacja

(Kategoria pociaggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa pociggu) to (stacja koncowa
pociagu), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru) platform
(nr peronu). For this train a seat reservation is compulsory. Carriages number (nr wagonéw)
are in the front section of the train / will stop in sector (nr sektora) , carriages number
(nr wagonéw) are in the middle section of the train / will stop in sector (nr sektora), carriages
number (nr wagonow) are in the rear section of the train / will stop in sector (nr sektora).
Please stand away from the platform edge.

2.3.
Wijazd
wielogrupowego
Z rezerwacja

(Kategoria pociaggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa pociggu) to (stacja koncowa
pociagu) and (stacja koncowa grupy wagonéw), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving
on track (nrtoru) platform (nr peronu). For this train a seat reservation is compulsory. Carriages
number (nr wagondéw) to (stacja koncowa pociggu) are in the front section of the train / will
stop in sector (nr sektora), and carriages (nr wagonéw) to (stacja koricowa grupy wagonéw) are
in the rear section of the train / will stop in sector (nr sektora).

Please stand away from the platform edge.

2.4.
Stoi

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to (stacja koricowa pociagu), via: (najistotniejsze stacje
posrednie), is standing on track (nr toru), platform (nr peronu).
Scheduled departure time: (poda¢ godz.).

! kategoria pociggu: Express InterCity, EuroNight, TLK, Express InterCity Premium, migdzynarodowy — international,
pospieszny — fast, osobowy - local, regionalny — regional,
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(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to (stacja koricowa lub stacja kor\cowa pociggu i stacja
koncowa grupy wagonodw), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is departing from track

2.5.
Odjazd (nr toru), platform (nr peronu).
Please stand away from the platform edge.
We wish you a pleasant journey.
3. Dla stacji koncowych biegu pociagu
3.1. (Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa pociggu) is arriving on track
Wijazd (nr toru), platform (nr peronu).
Train terminates here.
Please stand away from the platform edge.
4. Dla pociagéw lotniskowych
4.1. The train to Warsaw Chopin Airport / Modlin / Szczecin Goleniéw Airport / Krakéw Airport /
Wijazd na stacje Lublin Airport / Szymany Airport / Gdansk Airport via: (najistotniejsze stacje posrednie),
poczatkowa is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu).
Please stand away from the platform edge.
Scheduled departure time: (podac godz.).
4.2. The train from (stacja poczatkowa pociggu) to Warsaw Chopin Airport / Modlin / Szczecin
Wijazd Goleniéw Airport / Krakéw Airport / Lublin Airport / Szymany Airport / Gdansk Airport via:
(najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nrtoru), platform (nr peronu). Please
stand away from the platform edge.
4.3. The train to Warsaw Chopin Airport / Modlin / Szczecin Goleniéw Airport / Krakéw Airport /
Stoi Lublin Airport / Szymany Airport / Gdansk Airport via: (najistotniejsze stacje posrednie),
is standing on track (nr toru), platform (nr peronu).
Scheduled departure time: (poda¢ godz.).
4.4, The train to Warsaw Chopin Airport / Modlin / Szczecin Goleniéw Airport / Krakéw Airport /
Odjazd Lublin Airport /| Szymany Airport / Gdansk Airport via: (najistotniejsze stacje posrednie),
is departing from track (nr toru), platform (nr peronu).
Please stand away from the platform edge.
We wish you a pleasant journey.
P 4.5. The train from (stacja poczatkowa) is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu).
rzyjazd na : .
lotnisko Train terminates here.
. ) Please stand away from the platform edge.
(stacja koncowa)
VIII. Inne
1

Przejécie.do odp.

Please go to the proper sectors. (wygfasza¢ na koncu wszystkich zapowiedzi megafonowych
na Wjazd, na stacjach z peronami podzielonymi na sektory).

sektoréw
2 Attention! (Kategoria pociaggu) train from (stacja poczatkowa pociggu) to (stacja koncowa
LT pociagu), via: (najistotniejsze stacje posrednie), will arrive on track (nr toru) platform
Wijedzie nainny
(nr peronu). Please, go to the platform number (nr peronu).
peron . X .
We apologize for the inconvenience.
3. Please be advised that today, at (poda¢ godz.) there will be an additional (kategoria pociggu)
Dodatkowy train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa) to (stacja kohcowa pociggu) via: (stacje
pociag do... posrednie).
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WZORY SPECJALNYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH
do wyglaszania w razie op6znien, awarii, wstrzymania/zawieszenia ruchu

pociagow

wersja anglojezyczna

Komunikaty dla wszystkich stacji

IX . - .
(poczatkowych, posrednich lub koncowych)

1. Opodznienia

11 (Kategoria pociggu) train (nazwa pociagu) to (stacja koncowa pociggu) will arrive with a delay

Podstawienie
Z op6znieniem

of about (podac¢ ile) minutes for technical reasons.
Please listen to next announcements.
We apologize for the delay.

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczgtkowa) to (stacja koncowa

Prz;j.(z(-jzie pociggu), (poda¢ czas rozkiadowy_), will arrive with a delay of about (podac¢ ile) minutes.
opézniony The delay may change. Please, listen to next announcements.
We apologize for the delay.
13 The delayed (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa) to (stacja
Wj'az'd koncowa), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru), platform

opo6znionego
bez rezerwacji

(nr peronu).
Please stand away from the platform edge.
We apologize for the delay.

1.4.
Wijazd
opo6znionego
z rezerwacja

The delayed (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa) to (stacja
koncowa pociggu), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru),
platform (nr peronu).

For this train a (first class) seat reservation is compulsory.

Carriages number (nr wagonéw) are in the front section of the train / will stop in sector
(nr sektora), carriages number (nr wagonow) are in the middle section of the train / will stop
in sector (nr sektora), carriages number (nr wagonow) are in the rear section of the train /
will stop in sector (nr sektora).

Please stand away from the platform edge. We apologize for the delay.

1.5.
Przyjazd
opodznionego
na st. koncowg

The delayed (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczagtkowa pociggu)
is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu).Train terminates here.
We apologize for the delay.

1.6.
Odjazd
opd6znionego

The delayed (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to (stacja koncowa), via:
(najistotniejsze stacje posrednie), scheduled departure time (poda¢ godz.),

is departing from track (nr toru), platform (nr peronu).

Please stand away from the platform edge.

1.7.
Opoznienie -
wypadek

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu), from (stacja poczatkowa) to (stacja koncowa), will
arrive with a delay of about (poda¢ ile minut) minutes. The delay is caused by (an accident
with a third person — wypadek z osobg trzecig / an accident on an unguarded railway crossing
— wypadek na przejezdzie kolejowym / an incident on the train — wypadek w pociggu).

The delay may change. Please listen to next announcements. We apologize for the delay.

1.8.
Opobznienie-
warunki
atmosferyczne

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczgtkowa) to (stacja koncowa), will
arrive with a delay of about (poda¢ ile minut) minutes. The delay is caused by harsh
weather conditions. The delay may change.

Please listen to next announcements. We apologize for the delay.

2.

Brak wagonu

2.1.
Brak wagonu
sypialnego

Please be advised that for technical reasons, (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to
(stacja kohcowa pociggu), will not have the sleeping / couchette carriage number (nr
wagonu) from (stacja poczatkowa) to (stacja koncowa). Passengers with tickets for this
carriage are asked to refer to the replacement carriage number (nr wagonu) located in the
front (middle, rear) section of the train / go to couchette carriage number (nr wagonu)
located in the front (middle, rear) section of the train.

We apologize for the inconvenience.
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Please be advised that for technical reasons, (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu)
to (stacja koncowa pociagu), will not have carriage number (nr wagonu) from (stacja

B 2.2. poczatkowa) to (stacja koncowa). Passengers with tickets for this carriage are asked to
rak wagonu . . .
nr referl to the replapement carriage number (nr wagonu), located in the front (middle, rear)
section of the train.
We apologize for the inconvenience.
2.3. Please be advised that for technical reasons, (kategoria pociggu) train (nazwa pociagu)
Brak wagonu to (stacja koncowa pociagu) (podac¢ godz.) will not have the restaurant car.
gastronom. We apologize for the inconvenience.
3. Przyczyny techniczne
(Kategoria pociggu) train from (stacja poczatkowa pociggu) to (stacja koncowa pociagu)
standing on track (nr toru) platform (nr peronu) terminates on this station for technical
3.1. reasons.
Skonczyt bieg The passengers are asked to leave the train, [replacement bus transportation will be

z przyczyn techn.

provided/ the next train in this direction will depart at (poda¢ godz.) / the passengers are
asked to refer to platform (nr peronu) and board the train (nazwa pociagu)].
We apologize for the inconvenience.

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczgtkowa pociagu) to (stacja
koncowa pociggu) is cancelled today. [Replacement bus transportation will be provided /
the next train in the direction (stacja koncowa odwotanego pociggu) will depart at (podaé

od 3.2. . godz.) / the passengers are kindly asked to refer to platform (nr peronu), and board the
wolanie - . . ) AR L
pociagu train (na-zv_va pociggu) / th_e bus W|_II be r_ea_ldy for boarding (poda¢ miejsce podstawienia
autobusu; in front of the railway station building - sprzed budynku dworca, on the street... —
z ulicy ..., on the square... — z placu ...].
We apologize for the inconvenience.
Please be advised that for technical reasons, (kategoria pociggu) train (nazwa pociagu)
3.3. to (stacja koncowa pociggu) will be diverted. Following stations will not be serviced
Droga okrezng (wyszczegolni¢ stacje planowego postoju na trasie witasciwej). The journey time will be

z pominigciem

extended for about (poda¢ ile minut) minutes.
We apologize for the inconvenience.

4, Komunikacja zastepcza (KZ)
We inform that from (godz./data) to (godz./data), the train traffic is suspended on section
4.1. from (nazwa) station to (nazwa) station. Replacement bus transportation will be provided.

Zawieszenie
ruchu pociggow —
autobusy KZ

The buses depart from (street - ulica/square - plac) and their schedule is posted in the
message board / for information / ask the station staff. The next bus will depart at (poda¢
godz.).

We apologize for the inconvenience.

4.2.
Wstrzymanie
dorazne ruchu

Please be advised that today (poda¢ przyczyne) the train traffic between (nazwa staciji)
station and (nazwa stacji) station, between (poda¢ godz.) and (podac¢ godz.) is suspended.
The replacement buses can be boarded in (okre$li¢ miejsce). Bus transportation
is available to passengers with a valid ticket. Scheduled departure time of the bus: (poda¢

pociagu — czas)
autobus Kz : . . .
We apologize for the inconvenience.

4.3. The replacement bus to (nazwa miejscowosci) via: (najistotniejsze miejscowosci) is ready for
Podstawiony boarding {in front of the railway station (przed dworcem), from the (nazwa ulicy) street, from
autobus KZ (nazwa placu) square}. Scheduled departure time: (poda¢ godz.).

a4 The replacement bus to from (nazwa miejscowosci) to (nazwa miejscowosci) via:

Prz;}jézd (najistotniejsze miejscowosci) will stop on (nhazwa ulicy) street / in front of the railway station /

autobusu KZ

on the (nazwa placu) square.
Scheduled departure time: (podac godz.).

The replacement bus to (poda¢ nazwe miejscowosci) via: (najistotniejsze miejscowosci)

4.5. . . . : ;
Odjazd autobusu will depart from [in front of the railway station — z przed dworca), the (hazwa ulicy) street,
K7 (nazwa placu) square].
Scheduled departure time: (poda¢ godz).
5. Awarie, warunki atmosferyczne, zdarzenia nagte, strajki
51 Due to a technical reasons the train traffic is been suspended from (nazwa stacji) to
T (nazwa stacji) / the trains skipping station (podac ktérych, ewentualnie na jakim odcinku).
Awaria : 7
. Restoration of the scheduled traffic may take several hours.
infrastruktury

We apologize for the inconvenience
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5.2.

Bardzo trudne
warunki
atmosferyczne/
nagte pogorszenie
pogody

Please be informed that due to harsh weather conditions the train traffic is been
suspended from (poda¢ godz. lub date) to (poda¢ godz. lub date) / the trains skipping station
(podac ktérych, ewentualnie na jakim odcinku) /from (poda¢ godz. lub date) to (poda¢ godz.
lub date) there will be delays in train traffic, resulting in delays / trains being stopped
at station. Restoration of the scheduled traffic may take several hours.

We apologize for the inconvenience.

5.3.
Problemy
eksploatacyjne
(wypadek,
wykolejenie itp.
zdarzenia nagte)

Due to traffic problems, train traffic between (nazwa stacji) station and (nazwa stacji),
station was suspended for trains (poda¢ ktérych — jezeli nie wszystkich) / from (podac godz.
lub date) to (podaé godz. lub date) the trains use one track / detour, skipping station (podac
ktorych, ewentualnie na jakim odcinku). Restoration of the scheduled traffic may take
several hours.

We apologize for the inconvenience.

Please be advised that due to strike action announced by the trade unions, from (poda¢

85'4.' godz.) to (podac godz.) disruptions in train traffic may be expected.
trajk - / -
We apologize for the inconvenience.
6. Bezpieczenstwo
6.1. Attention, a (freight, passenger, service) train will pass without stopping through track

Przejazd pociagu
bez zatrzymania

number (nr toru) platform (nr peronu).
Please stand away from the platform edge

AwariaGZ.isilania Due to a failure of the electric supply / due to a fire threat / due to a terrorist threat, all
.. | passengers are asked to leave the station immediately. You will be notified of restored
zagrozenie S -
. traffic in the station.
pozarowe, We apologize for the inconvenience
terrorystyczne
Zach?).vsv'anie To ensure your safety, if you see suspicious behaviour or see unattended luggage,
bagaz ' please report it to the security service or call the emergency number 22 474 00 00.
Mon?t.g'ring To ensure your safety, the area of the station may be monitored or patrolled by the Police
patrole or security service.
7. Inne
7.1. The next train to (stacja koncowa pociaggu) via (najistotniejsze stacje posrednie) will depart
Najblizszy at (podac¢ godz.) from track (nr toru) platform (nr peronu).
pociag do ... (wygtasza¢ w przypadku zaktécen w ruchu pociggéw)
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WZORY PODSTAWOWYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH

do wygtaszania na stacjach i przystankach osobowych

wersja niemieckojezyczna

X. Dla pociagéw miedzynarodowych
1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu
Der Zug (nazwa pociaggu) nach (stacja koricowa pociggu), liber: (najistotniejsze stacje
L1 posrednie) fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein.
Wjazd Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

bez rezerwacji

Die planmaBige Abfahrt des Zuges ist um (poda¢ godz.) Uhr.

1.2
Wijazd
z rezerwacja

Der Zug (nazwa pociagu) nach (stacja kohcowa pociggu), liber: (najistotniejsze stacje
posrednie), fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein. Dieser Zug ist
reservierungspflichtig. Die Wagen (nr) befinden sich an der Spitze des Zuges / halten im
Abschnitt Nummer (nr sektora), und die Wagen (nr) in der Mitte des Zuges / halten im
Abschnitt Nummer (nr sektora), die wagen (nr) halten am Ende des Zuges / halten im
Abschnitt Nummer (nr sektora).

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

Die planméaBige Abfahrt des Zuges ist um (poda¢ godz.) Uhr.

1.3.
Wijazd
wielogrupowego
z rezerwacja

Der Zug (nazwa pociggu) nach (stacja koncowa pociggu) und (stacja koncowa grupy
wagonoéw), liber: (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt aufs Gleis (nr toru) am Bahnsteig
(nr peronu) ein. Dieser Zug ist reservierungspflichtig. Die Wagen (nr) zur Station (stacja
koncowa grupy wagonéw) befinden sich an der Spitze des Zuges / halten im Abschnitt
Nummer (nr sektora), die Wagen (nr) nach Station (stacja koncowa grupy wagonow)
befinden sich am Ende des Zuges / halten im Abschnitt Nummer (nr sektora).

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

Die planméaRBige Abfahrt des Zuges ist um (poda¢ godz.) Uhr.

Der Zug (nazwa pociggu) nach (stacja koncowa pociggu), uUber (najistotniejsze stacje

1.4. posrednie), fahrt von Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ab. Vorsicht an der
Odjazd Bahnsteigkante bei der Abfahrt des Zuges!
Wir wiinschen lhnen eine angenehme Reise.
2. Dla stacji posrednich biegu pociggu
2.1. Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczagtkowa pociagu) nach (stacja koncowa pociggu), liber:
Wijazd (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein.

bez rezerwacji

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

2.2.
Wijazd
Z rezerwacja

Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczgtkowa pociggu) nach (stacja koncowa pociagu),
tiber: (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu)
ein. Dieser Zug ist reservierungspflichtig. Die Wagen (nr) halten am Anfang des Zuges /
halten im Abschnitt Nummer (nr sektora), die Wagen (nr) halten in der Mitte des Zuges /
halten im Abschnitt Nummer (nr sektora), die wagen (nr) halten am Ende des Zuges / halten
im Abschnitt Nummer (nr sektora).

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

2.3.
Wijazd
wielegrupowego
Z rezerwacja

Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociggu) nach (stacja koncowa pociggu)
und (stacja koncowa grupy wagonoéw), liber: (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt auf Gleis
(nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein. Dieser Zug ist reservierungspflichtig. Die Wagen (nr)
nach (stacja koncowa grupy wagonéw) befinden sich an der Spitze des Zuges / halten im
Abschnitt Nummer (nr sektora), und die Wagen (nr) nach (stacja koncowa grupy wagonéw)
befinden sich am Ende (in der Mitte) des Zuges / halten im Abschnitt Nummer (nr sektora).
Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

Der Zug (nazwa pociggu) nach (stacja koncowa pociggu), liber: (najistotniejsze stacje

ét‘cln posrednie), steht auf dem Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) bereit.
Die planmaBige Abfahrt des Zuges ist um (poda¢ godz.) Uhr.
Der Zug (nazwa pociggu) nach (stacja koncowa lub stacje koncowe pociggu), uber:
2.5. (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt vom Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ab.
Odjazd Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Abfahrt des Zuges!
Wir wiinschen lhnen eine angenehme Reise.
3. Dla stacji koncowych biegu pociaggu
3.1. Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociggu) fahrt auf Gleis (nr toru) am
Wjazd Bahnsteig (nr peronu) ein.
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Dieser Zug endet hier.
Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!
XI. Inne
1. Begeben Sie sich bitte zu den entsprechenden Abschnitten. (wygfasza¢ na korncu
Przejscie do odp. | wszystkich zapowiedzi megafonowych na Wjazd, na stacjach z peronami podzielonymi na
sektoréow sektory).
Zug (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) von (stacja poczatkowa pociggu) nach (stacja
2. koncowa pociggu), liber: (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt auBerplanmaBig auf Gleis
Wijedzie nainny (nr) am Bahnsteig (nr) ein. Reisende, die auf Zug (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii)
peron warten, werden zu Bahnsteig (nr) gebeten.
Fiir den Bahnsteigwechsel bitten wir um Entschuldigung.
3. Wir informieren Sie, dass ein zusiatzlicher Zug (nazwa pociggu) nach (stacja koncowa
Dodatkowy pociggu) uber (najistotniejsze stacje posrednie) heute um (poda¢ godz.) Uhr fahrt. Der Zug
pociag do ... fahrt vom Gleis (nr toru) Bahnsteig (nr peronu) ab.
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WZORY SPECJALNYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH
do wygtlaszania w razie op6znien, awarii, wstrzymania/zawieszenia

ruchu pociggéw
wersja niemieckojezyczna

Komunikaty dodatkowe dla wszystkich stacji

XIl. . . .
(poczatkowych, posrednich lub koncowych)
1. Opoéznienia
11 Der Zug (nazwa pociggu) um (poda¢ godz.) Uhr nach (stacja koncowa pociggu) fahrt aus

Podstawienie
z opOznieniem

technischen Griinden mit einer Verspatung von cirka (podac ile) Minuten ein. Die
Einfahrt des Zuges wird gesondert angesagt.
Entschuldigen Sie bitte die Verspatung.

1.2.
Przyjedzie z
opo6znieniem

Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociagu) nach (stacja koncowa pociggu),
kommt mit einer Verspatung von cirka (podac ile) Minuten an.

Entschuldigen Sie bitte die Verspatung.

Die Verspatung kann sich andern.

Achten Sie bitte auf die Durchsagen.

1.3.
Wijazd
opo6znionego
bez rezerwacji

Der verspatete Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociggu) nach (stacja
koncowa pociggu), lber (najistotniejsze stacje posrednie), geplante Ankunft um (godz.
planowego przyjazdu) fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein.

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

Entschuldigen Sie bitte die Verspatung.

1.4.
Wijazd
opoéznionego
z rezerwacja

Der verspatete Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociagu) nach (stacja koncowa
pociagu), liber: (najistotniejsze stacje posrednie), geplante Ankunft um (godz. planowego
przyjazdu), fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein. Dieser Zug ist
reservierungspflichtig. (Fiir die Wagen der ersten Klasse besteht eine
Sitzplatzreservierungsplicht). Die Wagen Nummer (nr wag.) befinden sich an der Spitze
(in der Mitte, am Ende) des Zuges / halten im Abschnitt Nummer (nr sektora).

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

Entschuldigen Sie bitte die Verspéatung.

15.
Przyjazd
opo6znionego
na st. koncowa

Der verspatete Zug (nazwa pociaggu) von (stacja poczgtkowa pociggu) fahrt auf Gleis (nr
toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein. Der Zug endet hier.
Entschuldigen Sie bitte die Verspéatung.

1.6.
Odjazd
opo6znionego

Verspateten Zug (nazwa pociggu) nach (stacja koncowa pociggu), tiber (najistotniejsze
stacje posrednie), geplante Abfahrt um ... (poda¢ godz.), fahrt von Gleis (nr toru) am
Bahnsteig (nr peronu) ab.

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Abfahrt des Zuges!

Wir informieren Sie, dass der Zug (nazwa pociggu), von (stacja poczatkowa) nach (stacja
koncowa pociggu) geplante Ankunft um (godz. planowego przyjazdu) Uhr, mit einer

1.7. Verspatung von cirka (podac¢ ile) Minuten ankommt.
Opoznienie - Die Ursache fiir die Verspatung ist (Unfall mit Dritten / Unfall am unbeschrankten
wypadek Bahnubergang / Zwischenfall mit einem Fahrgast im Zug).
Die Verspatung kann sich noch dndern.
Bitte achten Sie auf die Durchsagen.
Wir informieren, Sie, dass der Zug (nazwa pociggu), von (stacja poczgtkowa) nach (stacja
1.8. koncowa pociggu), geplante Ankunft um (godz. planowego przyjazdu) Uhr, mit einer
Opodznienie — Verspatung von cirka (podac¢ ile) Minuten ankommt.
warunki Die Verkehrsstérungen wurden durch die schweren Witterungsbedingungen verursacht.
atmosferyczne Die Verspatung kann sich noch andern.

Achten Sie bitte auf die Durchsagen.
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2. Brak wagonu
Wir informieren Sie, dass heute aus technischen Griinden im Zug (nazwa pociggu) um
(podac godz.) Uhr nach (stacja koricowa pociggu) kein Schlafwagen/ kein Liegewagen (nr)
51 zwischen (stacja poczatkowa — stacja koncowa pociggu) verkehrt. Reisende, mit
Brak V\./a.gonu Fahrkarten fl'jr.die Plitze in diesgm Wagen, we.rden.gebeter?, Plitze im Ersatzwagen
sypialnego Nummer (nr) einzunehmen, der sich an der Spitze (in der Mitte, am Ende) des Zuges
befindet / sich in den Liegewagen zu begeben, der sich an der Spitze (in der Mitte, am
Ende) des Zuges befindet etc.
Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten wahrend der Reise.
Wir informieren Sie, dass heute aus technischen Griinden im Zug (nazwa pociggu) um
29 (poda¢ godz.) Uhr nach (stacja koncowa) der Wagen Nummer (nr) zwischen (stacja
Br.al.< poczgtkowa — stacja koncowa pociggu) nicht verkehrt. Reisenden, mit Fahrkarten fiir die
wagonu nr Plitze in diesem Wagen, werden gebeten, Plitze im Ersatzwagen Nummer (nr)
einzunehmen, der sich an der Spitze (in der Mitte, am Ende) des Zuges befindet.
Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.
23 Wir informieren Sie, dass heute im Zug (nazwa pociggu) um (podaé godz.) Uhr nach
Brak wagonu (stacja koricowa pociggu) kein Speisewagen verkehrt.
gastronom. Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.
3. Przyczyny techniczne
Der Zug von (stacja poczagtkowa pociggu) auf dem Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu)
3.1. musste aus technischen Griinden die Fahrt beenden. Wir bitten die Reisenden, den Zug
Skonczyt bieg zu verlassen (ersatzweise wird Bustransport bereitgestellt / der niachste Zug in dieser
Z przyczyn Richtung fahrt um (podac godz.) Uhr ab. Wir bitten die Reisenden, sich zum Bahnsteig

technicznych

(nr) zu begeben, von dem der Zug abfihrt).
Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.

3.2.
Odwotanie

pociagu

Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczgtkowa pociagu) nach (stacja koncowa pociggu)
geplante Abfahrt um (poda¢ godz.) Uhr, verkehrt heute nicht (ersatzweise wird
Bustransport bereitgestellt / der ndchste Zug in dieser Richtung fahrt um (poda¢ godz.)
Uhr ab, Wir bitten die Reisenden, sich zum Bahnsteig (nr) zu begeben, von dem der Zug
abfahrt / der Bus wird vor dem Bahnhofsgebaude an der (poda¢ nazwe ulicy) StraBe / am
(podac¢ nazwe placu) Platz bereitgestellt).

Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.

3.3.
Droga okreznag
z pominieciem

Wir informieren, dass der Zug (nazwa pociggu) um (poda¢ godz.) Uhr nach (st. koncowa
pociagu) heute auf Umwegen mit Umfahrung der Station (poda¢ pomijane stacje
planowego postoju na trasie wtasciwej) fahrt. Dies wird die Reisezeit um cirka (podac ile)
Minuten verldngern.

Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.

4. Komunikacja zastepcza (KZ)
Wir informieren Sie, dass der Bahnverkehr auf der Strecke von (nazwa stacji) nach
(nazwa stacji) vom (data) bis (data) eingestellt wurde. Die Beférderung der Reisenden
4.1. erfolgt mit Bussen des Schienenersatzverkeh mit giiltigen Fahrkarten. Die Busse

Zawieszenie
ruchu pociagéw
—autobusy Kz

fahren (von der (poda¢ nazwe ulicy) StraBe / am (poda¢ nazwe placu) Platz ab und
verkehren nach dem Fahrplan, der sich an der Infotafel befindet / Die
Bahnhofsangestellten erteilen gerne Auskunft. Der nachste Bus fahrt um (poda¢ godz.)
Uhr ab.

Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.

4.2.
Wstrzymanie
dorazne ruchu

Wir informieren Sie, dass der Zugverkehr heute zwischen (nazwa stacji) und (nazwa
stacji) aus (poda¢ przyczyne) von (poda¢ godz.) Uhr bis (poda¢ godz.) Uhr eingestellt
wurde. Ein Schienenersatzverkehr mit Bussen wird an (poda¢ gdzie) bereitgestellt. Der
Bustransport erfolgt mit giiltiger Fahrkarte.

aﬂ?géaugsu}zz Die geplante Abfahrt des Busses (der Busse) um (poda¢ godz.) Uhr.
Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.
Der Schienenersatzverkehr mit Bussen nach (nazwa miejscowosci) Uber (najistotniejsze
4.3. o I . . . .
. miejscowosci posrednie) wird vor dem Bahnhof an der (poda¢ nazwe ulicy) StraBe / am
Podstawiony . .
autobus K7 (podac¢ nazwe placu) Platz bereitgestellt.
Die geplante Abfahrt um (poda¢ godz.) Uhr.
4.4, Der Schienenersatzverkehr mit Bussen von (nazwa miejscowosci) nach (nazwa stacji)
Przyjazd tiber (najistotniejsze miejscowosci posrednie) haltet an der (podaé nazwe ulicy) Strale / vor

autobusu KZ

dem Bahnhof. Die geplante Abfahrt um (podac godz.) Uhr.
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4.5. Der Schienenersatzverkehr nach (nazwa miejscowosci) liber (najistotniejsze
Odjazd autobusu | miejscowosci posrednie) fahrt (podac, skad, np. vor dem Bahnhof - sprzed dworca) .
KZ Wir wiinschen lhnen eine angenehme Fahrt.
5. Awarie, warunki atmosferyczne, zdarzenia nagte, strajki
Wegen eines Ausfalls des Triebfahrzuegs (Gleissperrung) wurde der Bahnverkehr
(podac ktorych) von (poda¢ godzine) Uhr / (lub poda¢ date) bis (poda¢ godzine) Uhr / (lub
5.1. podac date) eingestellt. Die Ziige verkehren eingleisig/ Die Ziige werden umgeleitet und
Awaria halten daher nicht in (podac¢ pomijane stacje planowego postoju na trasie wasciwej).
infrastruktury Eine Wiederherstellung des planméaRigen Verkehrs kann mehrere Stunden in Anspruch
nehmen.
Wir entschuldigen uns fiir diese Unannehmlichkeiten.
Wir informieren, dass der Bahnverkehr wegen besonders schwerer Witterungs-
5.2. bedingungen (wegen plétzlicher Verschlechterung der Witterungsverhaltnisse) (podac
Bardzo trudne godzine) Uhr / (lub poda¢ date) bis (poda¢ godzing) Uhr / (lub podac date) eingestellt wurde
warunki | die Ziige verkehren eingleisig / Die Ziige werden umgeleitet und halten nicht in (podaé
atmosferyczne/ pomijane stacje planowego postoju na trasie wtasciwej) / bis (podac godzine) Uhr. Stérungen
nagte im Bahnverkehr fiihren zu Verspatungen / Einstellung des Verkehrs auf der Station.
pogorszenie Eine Wiederherstellung des planméaRigen Verkehrs kann mehrere Stunden in Anspruch
pogody nehmen.
Wir entschuldigen uns fiir diese Unannehmlichkeiten.
5.3. Wegen Betriebsstorungen auf der Strecke von (hazwa stacji) nach (nazwa stacji) wurde
Problemy der Bahnverkehr fiir die Ziige (podac¢ ktorych, jesli nie wszystkich) eingestellt. Bis (podaé
eksploatacyjne godzine) Uhr / (lub podac¢ date) verkehren die Ziige eingleisig/ werden die Ziige umgeleitet
(wypadek, und halten nicht in (poda¢ pomijane stacje, ew. na jakim odcinku sga pomijane). Eine

wykolejenie itp.
zdarzenia nagte)

Wiederherstellung des planmaBigen Verkehrs kann mehrere Stunden in Anspruch
nehmen.

Wir informieren Sie, dass es wegen eines Streiks der Gewerkschaft zu
54 Verkehrsstorungen von (poda¢ godz.) Uhr bis (poda¢ godz.) Uhr kommt, was zu
Stfa:k Verspatungen / Unterbrechung des Verkehrs auf der Station fiihrt. Wiederherstellung
! des planmiaBigen Verkehrs kann mehrere Stunden in Anspruch nehmen.
Wir entschuldigen uns fiir diese Unannehmlichkeiten.
6. Bezpieczenstwo
6.1.

Przejazd pociagu
bez zatrzymania

Achtung! auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) Der Zug fahrt durch.
Bitte seien Sie vorsichtig und treten von der Bahnsteigkante zuriick.

Awaria%isilania We_gen Stromausfalls / Wegen Feuergefahr_/Wegen ter_r_oristis_cher_Gefahr bitten wir alle
zagrozenie " | Reisenden, den Bahnhof zu verlassen. Sie werden iiber die Wiederherstellung des
. Zugverkehrs mit einer separaten Durchsage informiert.
pozarowe, Wir entschuldigen uns fiir diese Unannehmlichkeiten.
terrorystyczne
6.3. Zu lhrer Sicherheit - Wenn Sie Zeuge von auffalligem Verhalten werden bzw. ein
Zachowanie, verlassenes Gepackstiick sehen, informieren Sie bitte die Sicherheitsangestellten des
bagaz Bahnhofs bzw. die Bahnpolizei Straz Ochrony Kolei, Notruf: 22 474 00 00 .
6.4. Wir informieren Sie dariiber, dass das Bahnhofsgeldnde und die Bahnsteige von der
Monitoring, Polizei, den Beamten der Bahnpolizei oder den Sicherheitsangestellten des Bahnhofs
patrole zu lhrer Sicherheit iiberwacht bzw. patrouilliert werden kénnen.
7. Inne
71 Wir informieren Sie, dass der ndchste Zug nach (stacja koncowa pociggu) uber
Najbiiiszy (najistotniejsze stacje posrednie) um (podac¢ godz.) Uhr vom Gleis (nr toru) am Bahnsteig
: (nr peronu) abfahrt.
pociag do ...

(wygtaszac¢ w przypadku zaktécen w ruchu pociggéw)
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WZORY PODSTAWOWYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH
do wygtaszania na stacjach i przystankach osobowych

wersja rosyjskojezyczna

XIII. Dla pociagéw miedzynarodowych
1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu
Moe3n (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja koncowa
1.1. pociagu), 4epeas: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb, (Nr peronu)
Wijazd bez nnatcopmbl.
rezerwacji ByabTe 0CTOpPOXHBLI, He NpUMbnMXanTechb K Kparo nnatopmbl.
OTnpaBneHue noesga B (poda¢ godz.) ... YacoB ... MAUHYT.
Moe3n (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja koncowa
pociagu), 4epeas: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb, (Nr peronu)
nnartcgopmbl.
12 Moe3n ¢ nonHbIM GpoHMpoBaHMeM MecT. BaroHbl Homep (nr wagonéw) HaxopsTcs
Wjéid B ronoBe noesga / octaHaBnuBalTCa B cekTope Homep (nr sektora), baroHbl Homep

Z rezerwacja

(nr wagonéw) HaxomsATCA B cepeauHe noesda / OCTaHaBMUBAKTCA B CEKTope HoMep
(nr sektora), baroHbl Homep (nr wagonéw) HaxogATcA B XxBocTe noe3sga [/
OCTaHaBMMBalTCS B cekTope Homep (Nnr sektora).

BynbTe 0CTOPOXHBbI, HE NpMbNMXKanTechb K Kparo nnatopmbl.

OTtnpaBneHue noesga B (poda¢ godz.) ...4acoB ... MAHYT.

1.3.
Wijazd
wielogrupowego
Z rezerwacja

Moez3pn (nazwa pociggu) coobuieHneM (stacja poczgtkowa pociaggu - stacja koncowa pociggu)
n (stacja koncowa grupy wagonow), yepes: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT
Ha (nr toru) nyTb, (Nr peronu) nnaTtopMsbil.

Moe3a ¢ nonHbIM 6poHUpoBaHMeM MecT. BaroHbl (nr) cnepyrowme B (stacja koncowa
grupy wagonéw) HaxogsaTcs B ronioBe noespa / OCTaHaBNMBAKTCSl B CEKTOPEe HOMEpP
(nr sektor), BaroHbl (nr) cneayrowme B (stacja koncowa grupy wagonow) HaxopsiTcs
B XBOCTe noespa.

BynbTe 0CTOPOXHBbI, HE NPUbBNMXKanTechb K Kparo NnaTopmbl.

OTtnpaBneHue noesga B (poda¢ godz.) ... YacoB ... MAHYT.

Moe3n (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja kohcowa

1.4. pociggu), u4epe3: (najistotniejsze stacje posrednie) otnpaBnsierca c (nr toru) nyTn
Odjazd (nr peronu) nnatcopmsi.
Xenaem Bam cyacTnmBoro nyTu.
2. Dla stacji posrednich biegu pociagu
21 Moez3pn (nazwa pociggu) coo6weHuneM (stacja poczgtkowa pociagu- stacja korncowa pociggu),
Wj'az.d yepe3: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTtb, (nr peronu)

bez rezerwacji

nnatopmbl.
ByabTe 0CTOPOXHBLI,HE NpUbMXanTechb K Kparo ninatopmbl.

2.2.
Wijazd
z rezerwacja

Moe3n (nazwa pociggu) coobuweHunem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja koncowa
pociagu), yepe3: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb (Nr peronu)
nnarcgopmbl.

Moe3n ¢ nonHbiIM GpoHMpoBaHMeM MecT. BaroHbl Homep (nr wagonow) HaxopsTcA
B ronoBe noespa / octaHaBnvBalTCa B cekTope Homep (nr sektora), baroHbl Homep
(nr wagonéw) HaxopsiTcCA B cepefvHe noesfa /OCTaHaBNMBAalTCA B CEKTOpe HOMep
(n sektora), baroHbl Homep (nr wagonéw) HaXoAATCA B XBOCTe noe3aa / oCTaHaBMMBAKTCA
B CekTope Homep (nr sektora).

ByabTe 0CTOPOXHbI,HE NPUBNMXKanTechb K Kparo nnatopmsbl.

2.3.
Wijazd
wielogrupowego
Z rezerwacja

Moe3n coobuweHuem (stacja poczatkowa pociggu - stacja koncowa pociggu) u (stacja
koncowa grupy wagonéw), yepes: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nr toru)
nyTb, (Nr peronu) nnatcgopmsl.

Moe3a ¢ nonHbIM 6poHupoBaHneM MecT. BaroHbl (nr) cnepyrowme B (stacja koncowa
grupy wagonow) HaxogsiTcs B royioBe noespa / OCTaHaBMMBAlOTCA B CEKTOpPe HOMep
(nr sektora), BaroHbl (nr) cnepytowme B (stacja koncowa grupy wagonow) HaxoasTcA
B BOCTe noe3aa / ocTaHaBNUBalTCH B cekTope Homep (nr sektora).

BynbTe oCTOPOXHBI, HE NpUbNMXanTechb K Kparo nNnaTopmsbl.

2.4.
Stoi

Moe3n (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja kohncowa
pociggu), 4yepe3s: (najistotniejsze stacje posrednie), ctout Ha (nr toru) nyTu (nr peronu)
nnatdopmbl. OTnNpaBneHune noesga B (podac godz.) ... 4acoB ... MUHYT.
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Moe3n (nazwa pociggu) coobleHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja koncowa
pociggu), 4yepes: (najistotniejsze stacje posrednie), otnpaBnseTca ¢ (nr toru) nyTm
2.5. (nr peronu) nnaTgopMbl.
Odjazd ByabTe oCTOpPOXHLI, He NPUbNMXanTechb K Kpar nnaTopmbl.
XKenaem Bam cyactnusoro nyTu.
3. Dla stacji kohcowych biegu pociagu
Moespn (nazwa pociggu) coobLieHneM (stacja poczgtkowa pociggu- stacja koricowa pociagu),
3.1. npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb (nr peronu) nnatdopmbI.
Wijazd KoHeuyHasi cTaHuuA — noe3p ganblie He uaerT.
BynbTe 0CTOPOXHBI, HE NpMbNMXKanTechb K Kparo nnatopmbl.
XV Inne
1. MoxanyncTa 3anMmuTe CBOU MecTa B COOTBETCTBYHOLLUX CEKTOpaXx.
Przejscie do odp. | (Wygfaszac na koricu wszystkich zapowiedzi megafonowych na Wjazd, na stacjach
sektoréw z peronami podzielonymi na sektory).
BHumanue! Moe3n (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
i .2- ) koncowa pociggu) 4epes: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nNr peronu)
Wijedzie nainny | nnardropmsl, nyTh (nr toru). MoxanyicTa nepenauTe Ha (Nr peronu) nnatgopmy.
peron U3BUHUTe 32 U3aMeHeHMe NNaTgopMbl.
3. Buumanue! CerogHa B (poda¢ godz.) oTnpaBUTCA [ONONHUTENbHbLIA noe3n
Dodatkowy coob6uweHueM (stacja poczatkowa pociggu — stacja koricowa pociggu) yepe3 (najistotniejsze
pociag do ... stacje posrednie). Moe3g oTnpaBuTbCsa U3 (Nr toru) nyTh, (Nr peronu) nnaTopmsbl.
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WZORY SPECJALNYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH
do wyglaszania w razie op6znien, awarii, wstrzymania / zawieszenia

ruchu pociggéw
wersja rosyjskojezyczna

Komunikaty dodatkowe dla wszystkich stacji

XV. . . .
(poczatkowych, posrednich lub koncowych)
1. Opodznienia
Moe3n (nazwa pociggu) coobueHunem (stacja poczagtkowa pociggu - stacja koncowa
11 pociggu), oTnpaBnswwunca B (podaC¢ godz.) 4yacoB, NO TEXHUYECKAM NpPUYUHAM

Podstawienie
z opOznieniem

npubyaeT c onozaaHuem okoro (ile minut).

OnosaaHue noesaga MOXeT U3MEHUTBLCA.

O BpeMeHM NpubLITUSA noesaa byaeT 06bLABNEHO AOMNOMHUTENbLHO.
U3BuHUTe 3a ono3aaHue noesaa.

1.2.
Przyjedzie
z opd6znieniem

Moe3pn (nazwa pociggu) coobeHunem (stacja poczatkowa pociggu - stacja koncowa pociagu)
nnaHupyemoe npu6biTue B (poda¢ godz.), npubyaeT ¢ ono3gaHuem okono (ile minut)
MUHYT. Ono3aaHue noesaa MoXeT U3MeHUTbLCA. U3BUHUTe 3a ono3aaHMe noesaa.
BHuMaTenbHO crieauTe 3a COOGLEHUAMM.

1.3.
Wijazd
opoéznionego
bez rezerwacji

OnaspgbiBaowmmn noesa (nazwa pociggu) coobeHuem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
koncowa pociggu), yepe3s: (najistotniejsze stacje posrednie), nnaHupyemoe npubbiTME B
(podac godz.), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb (nr peronu) nnatdopmbI.

ByAbTe 0CTOPOXHbI, He NpuMGnuxaTechb K Kpato nnaTthopmbl.

M3BKHUTe 32 ono3gaHue noesaa.

1.4.
Wijazd
opoéznionego
Z rezerwacja

OnazgbiBarowmin noespn (Nnazwa pociggu) cooblieHuem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
koncowa pociggu), yepes: (najistotniejsze stacje posrednie), nnaHupyemoe npubbiTME B
(podac godz.), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb (nr peronu) nnatdopmsbl. NMoe3a ¢ NONHbIM
OpoHuMpoBaHMeM MecT/B BaroHax nepBOro Krnacca Homep (numer wagonu)
OpoHuMpoBaHMe MecT sfABnsAeTcA obasaTenbHbIM. BaroHbl Homep (nr wagonow)
HaxoasATcA B ronoBe noesaa / ocTaHaBNMBalTCA B cekTope Homep (nr sektora), baroHsi
Homep (Nr wagondw) HaxogAaTcsl B cepeAMHe noespaa/ ocTaHaBNMBAKTCA B CeKTope
Homep (nr sektora), baroHbl Homep (nr wagondw) HaxogsiTcA B XBOCTe
noesga / octaHaBNMBalTCA B cekTope Homep (nr sektora).

ByabTe OCTOPOXHBI, HE NPUONMKaNTECh K Kparo nnatdopmbl.

M3BuHuTe 3a ono3gaHue noespa.

15.
Przyjazd
opd6znionego
na st. koncowg

OnaspgbiBalowmmn noesa (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
koncowa pociggu) npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb, (Nr peronu) nnatgopmeil.
KoHeuHasn CTaHUuuA — noe3q Aanblie He ugert.

1.6.
Odjazd
opodznionego

OnaspgbiBalowmn noesa (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
koncowa pociggu), nnaHupobaHHble oTnpaBneHue B (poda¢ godz.), oTnpaBnseTcA
¢ (nr toru) nyTu (nr peronu) nnatopMbl.

ByabTe 0CTOPOXHbI, He NpUGNMXKanTech K Kparo nnatopmbI.

BHumaHue! Moesg (nazwa pociggu) coobuweHunem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
koncowa pociggu) nnaHupyemoe npubbitTne B (poda¢ godz.), npubyaeT c ono3gaHuem

. 17 . okorno (ile minut) MuHyT. NMpryYnHON 3aaepPXKKK ABNAETCA (HECHACTHbBIV Criyyan C y4acTuem
Opéznienie - MOCTOPOHHErO fnLa / HECYACTHBIN Crly4ait Ha HEOXPaHSEMOM XKene3HO40POXHOM nepeesae
wypadek /npoucLiecTBue B noe3ae ¢ y4acTMeM naccaxupa).
OnospnaHue noesga MoxeT U3MeHUTLCA. BHUMaTensHo cneguTte 3a cooGLweHuAMN.
BHumaHue! Moe3p (nazwa pociggu) coobueHunem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja
. 18 . koncowa pociggu) nnaHupyemoe npubbitne B (poda¢ godz.), npubyaeT ¢ onosgaHuem
Opoznlenl_e - okono (ile minut) muHyT. HapyweHus rpacdmka ABUXKEHUA Bbi3BaHbl CHOXHbIMU
warunki aTMocdepHbIMU YCITOBUSIMU.
atmosferyczne Onos3aaHue noesga MoXeT U3MeHUTbLCA. BHUMaTenbHO cneauTe 3a coo6LLEeHUsAMN.
2. Brak wagonu
2.1. BHumaHue! CerogHs, no TexXHUYECKMM npuyuMHam, B noe3ge (nazwa pociggu)
Brak wagonu coobLeHunem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja koncowa pociggu), oTnpaBnsitoLlemcs
sypialnego B (poda¢ godz.) yacoB, HeT cnanbHOro BaroHa (BaroHa C MecTaMu AOnsl NeXaHus)
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cneaywollero no Mmapuwpyty (podac stacje docelowa). MaccaxupoB, umerowmnx 6uneTbl Ha
MecTa B 3TOM BaroHe NMpPOCUM: 3aHATb MecTa B [OMNONMHUTENIbHOM BaroHe Howmep,
KOTOPbI HaXoAMTCA B ronose (B cepeaunHe, B XBOCTe) cocTaBa / npocneaoBaTh B BaroH
C MecTaMu ANns nexaHus, KOTOPbIN HAXOAUTCA B ronose (B cepeanHe, B XBOCTE) noesaa.
N3BuHMTe 3a pocTaBneHHble Heya06CTBa.

BHumaHue! CerogHs, no TexXHUWYECKMM nNpuyYMHaM, B noesge (nazwa pociggu)
coobuleHnem (stacja poczatkowa pociggu — stacja koncowa pociggu), oTnpaBnsitowiemMcsi
B (podac godz.), HeT BaroHa, Homep cnepytolero no Mapwpyty (podac stacje docelowg).

2.2. MNaccaxupoB, umewWMUX GuneTbl HA MecTa B 3TOM BaroHe MPOCUMM 3aHATb MecTa
Brak wagonu B AOMNONMHUTENIbHOM BaroHe HOMep KOTOpbIA HaxoAuTcA B rorioBe (B CepeauvHe,
nr... B XBOCTE) noe3pa.
W3BuHMTe 3a fOCTaBreHHble Heyao6cTBa.
23 BHumaHue! CerogHfi, NO TexXHUWYECKMM npuyMHam B noe3ge (nazwa pociggu)
Brak wa onu coobuieHnem (stacja poczgtkowa pociggu) - (stacja koncowa pociggu) oTnpaBnsitowiemMcs
astron%m B (poda¢ godz.), HeT BaroHa-pecTopaHa.
9 ) M3BuHMTe 3a gocTaBNeHHbIe Heyao06CcTBa.
3. Przyczyny techniczne
Moe3n (nazwa pociggu) coobueHunem (stacja poczatkowa pociggu - stacja koncowa pociagu),
31 Haxopgswwmmnca Ha (nr toru) nyTv y nnatdopmbl Homep (Nr peronu) MO TEXHUYECKUM
Skoﬁc.z -ibie npuyMHam pganbuwe He cnepyeT. [accaxxMpoB Npocum ocBO60AUTL BaroHbl, (BMeCTO
zprzy)(I:zyng OTMEHEeHHOro noesga 6yayT KypcupoBaTb aBTOOyCbl, cCrneaywwMi noesn B 3TOM

technicznych

HanpasneHuun otnpaBuTcs B (podac godz.), naccaxupoB NPOCUM NPOMUTU Ha (Nr peronu)
nnatpopmMbl C KOTOPOro OTNpPaBUTCA Noe3a.
N3BuHMTe 3a focTaBNeHHbIe HEYA06CTBa.

Moe3pn (nazwa pociggu) coobleHmnem (stacja poczatkowa pociggu - stacja koncowa pociggu),
nnaHupyemoe oTnpasneHue B (poda¢ godz.) yacoB, cerogHsi oTMeHsieTcsi. BmecTto
OTMEHEeHHOro noespa 6yayT KypcupoBaTh 6ecnnaTHble aBTOOYChI.

o dvsfi'anie ABTOGYC OTnpaBnsieTcA W3 OCTaHOBKM HaXO.qﬂLI.I.eVIC:H OKOJIO 3A4aHUA BOK3ana co
pociagu cTopoHbl (ynuubl/nnowaan - ulicy/placu) / cnepyrowmin noesn B 3TOM HanpaBneHUU
otnpaButca B (poda¢ godz.) 4yacoB, naccaxXuvpoB NPOCUMM MPOMTU Ha (Nr peronu)

nnaTtgopMbl , C KOTOPOro OTNPaBUTCA Noesa,.

N3BuHMTe 3a OTMEHY noe3pa.

BHumaHue! CerogHsi, nNo TeXHMYeCKMM npu4uHaM, noe3qn coobleHnem (stacja
3.3. poczatkowa pociggu — stacja koncowa pociggu), otnpaBnstowminca B (podac godz.), byaer
Droga okrezna KypcupoBaTb U3MEHEeHHbIM cooblieHnem B 06xon ctaHumum (wymieni¢ pomijane stacje).

z pominigciem

Bpems B nytn yBenuuutca npubnuantenbHo Ha (podac ile minut) MuHyT.
M3BuHUTe 3a gocTaBlieHHbIe Heyaob6cTBa.

4. Komunikacja zastepcza (KZ)
BHumaHue! C (data) no (data) Ha y4acTke oT cTaHUuM (nazwa stacji) 4o ctaHumm (nazwa
stacji) ABMXeHWe noe3noB BpeMeHHO oTmeHeHo. [lepeBo3ka naccaxupoB
41 ocyulecTBnsieTcA aBTo6yCOM Ha OCHOBaHMM AEWCTBUTESIbHOIO XXere3HOA0POXHOro

Zawieszenie
ruchu pociggow —
autobusy KZ

6unerTa.

ABTOGYCHI OTNpaBNAKTCA (C ynuubl/nnowaam - z ulicy/placu — podac¢ nazwe) u kypcupyroTt
no pacnucaHuio, ykazaHHOMY Ha Aocke o6bsaBneHun / nHcopmauuio npegocTaBnsieT
nepcoHan cTaHuuu.

Bnuxanwuin aBTo6YyCc oTnpaBnsieTcs B (podac godz.).

M3BuHUTe 3a AOCTaBNeHHbIe Heyao6CcTBa.

4.2.
Wstrzymanie
dorazne ruchu

BHumaHue! CerogHsa c (podaé godz.) wacoB go (poda¢ godz.) yacoB (poda¢ przyczyne)
NPUOCTaHOBIIEHO ABWXEHME MOoe3noB Mexay cTaHuusaMu (nazwa stacj) i (nazwa stacii).
BecnnaTtHbIN (€) aBTOOYC (bI) OyAyT OTNpaBnATcA us (wskazac miejsce podstawienia autobusu).
Mpoe3n aBTOOYyCOM Ha OCHOBaHUM OEACTBUTENILHOIO XXeNe3HOOOPOXHOro ounera.

pociagu ~ OTtnpaBneHue aBTobyca B (podac godz.).
autobus Kz
N3BuHMTe 3a goCcTaBNeHHbIe Heyao6CcTBa.
4.3. ABTOGYC coobeHnem (miejscowosé poczagtkowa - miejscowosé koncowa), yepes (podac
Podstawiony najistotniejsze miejscowosci) KypcupyeT 13 (k Bok3ary Co CTOPOHbI yrinupbl / mrowaam — ulicy/placu).
autobus KZ MnaHupyemoe oTnpasneHue aBrobyca B (podac godz.).
4.4 ABTOGYC coobeHuemM (miejscowosc poczgtkowa - miejscowos¢ koncowa), yepes (podacé
Prz .'e'lzd najistotniejsze miejscowosci) npubyaeT Ha ynuue (nazwa ulicy) / Ha nnowaab (nazwa placu)
% / nepep Bok3anem.
autobusu Kz )
OTnpaBneHue aBTobyca B (poda¢ godz.) ...4acoB ... MUHYT.
4.5. ABTOOYC coobGweHuemM (miejscowosé poczgtkowa — miejscowosé koncowa), uepes
Odjazd autobusu | (najistotniejsze miejscowosci) ornpaBnsieTcsa ¢ (ynvubl / nnowaam — ulicy/placu — podaé nazwe).
KZ Xenaem Bam cyactnusoro nytu.
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5. Awarie, warunki atmosferyczne, zdarzenia nagte, strajki
B cBA3n c aBapuen TAroBou cetu/aBapuen nyTM, ABUXKEHWE NOe3[0B
51 npuoctaHoBneHo ¢ (poda¢ godz.) mo (podac godz.). noesna KypcupyloT no opHomy
Awlar-ia nyTt / no o6be3nHon gopore B 06xoa ctaHumMm (wymieni¢ pomijane stacje).
. BoccTaHoBneHne ABWXEHUSA, NPeAyCMOTPEHHOro pacnucaHueM, MOXeT NpoANUTLCA
infrastruktury
HECKOJIbKO 4acoB.
M3BuHUTe 3a gocTaBlieHHble Heygob6cTBa.
Coob6ulaem, YTO B CBAA3M C OYE€Hb CNOXHbLIMU aTMOCHEpPHLIMUA YCNOBUAMU (PE3KUM
5.2. yXyAweHnem atmocdepHbIX yCrioBui), ABUXKEeHMe Noe3foB NpuocTaHoBneHo ¢ (podaé
Bardzo trudne godz.) po (podac godz.) / noesga KypcupytoT no ogHoOMy nyTu / no o6be3gHon gopore B
warunki obxop ctaHuumM (wymieni¢ pomijane stacje) / ¢ (podac¢ godz.) yacoB po (podac¢ godz.) 6yayT

atmosferyczne /
nagte pogorszenie

HabnoaaTbCcs HapylweHus rpadyMka ABMXKEHUS Nnoe3foB, Bbi3biBakowuve 3agepxku /
OCTaHOBKY Mnoe3foB Ha cTaHuumm (stacja zatrzymania pociggéw). BoccraHoBneHue

pogody ABWXEHUs1, NpeAyCMOTPEHHOIo pacnucaHuem, MOXeT NPOoANUTLCA HECKOIbKO 4acoB.
M3BuHWTe 3a foCcTaBNEHHbIE HeYyA06CTBa.
5.3. B cBA3M ¢ akcnnyaTtauMOHHbIMKU NpoGnemamMu Ha y4yacTke OT cTaHuuMm (nazwa) Ao
Problemy cTaHuuu (nazwa), ABWXEeHMe Nnoe3noB npuoctaHoBneHo ¢ (poda¢ godz.) mo (podac
eksploatacyjne godz.). Moe3aa KypcupytoT no ogHoMy nyTu / no o6be3nHoON gopore B 06xo4 cTaHUumn
(wypadek, (wymieni¢ pomijane stacje). BoccTtaHoBneHue ABUXEHUSA, NpPefyCMOTPEHHOro

wykolejenie itp.
zdarzenia nagte)

pacnucaHueM, MOXeT NPOANNTLCA HeCKONbKO (Gonee gecsATH) Yacos.
N3BuHuTe 3a gocTaBneHHbIe Heyao6cTea.

Coob6ujaem, 4TO B CBA3U ¢ 3abacToBKOMW, 06bLABNEHHON Npodcotosamu, ¢ (podac godz.)
po (poda¢ godz.) 6yayTr HabnoaaTtbCA HapylweHus rpacdpmka OBUXKEHUA NOe3noB,
Bbi3biBalolMe 3aAepXKKM / OCTAaHOBKY Noe3[oB Ha CcTaHuuM (Stacja zatrzymania

4. .
Sfra'k pociggéw). BoccTtaHoBneHve ABWXeHUS, NPeAyCMOTPEHHOro pacnucaHueM, MoXeT
! NPoOANUTLCA HECKONbLKO YacoB.
M3BuHUTe 3a AOCTaBNeHHbIe Heyao6CTBa.
6. Bezpieczenstwo
6.1. BHumaHue, no nytn Homep (nr toru) mumo nnatcdopmy Homep (Nr peronu) 6e3 ocTaHOBKKU

Przejazd pociagu
bez zatrzymania

npocnegyeT (TOBapHbIN, NaccaXMpCKuit, crnyxeGHbii) noesg / TOKOMOTUB.
ByabTe OCTOPOXHbI, He NpUGNUKanTechb K Kparo nnatgopmsbl.

6.2. B cBsA3u c aBapuen anekTponutaHusa / B cBsA3u ¢ yrpo3oil BO3HMKHOBEHUS noxapbl /
Awaria zasilania, | B cBA3M ¢ yrpo3on TeppOpUCTUYECKOro akKra, MPOCMM BCEX NacCaXUpOB MOKUHYTb
zagrozenie Bok3an. O BO30GHOBNEHWW [ABMXKEHUA NOE3[0B Ha CTaHuuu OyaeT o6bABNEHO
pozarowe, AONOJNIHUTESNLHO.
terrorystyczne M3BuHUTe 3a gocTaBlieHHbIEe Heygob6CcTBa.
6.3. 3ab6oTAckb o0 Bawen 6e3onacHocTy, ecnu Bbl fsBNSieTecb cBMAETEeNeM HecTaHAAPTHOroO
Zachowanie noBeAeHUs UNU BuaWTe OCTaBlieHHbIA barax, cooGujme 06 3aTom cnyxbe OXpaHbl
bagas ' BOK3ana unm o6patutecb B Cny6y oxpaHbl Xerne3How aoporu, TenedoH 3KCTPeHHOMN
gaz
nomolium Homep 22 474 00 00 .
6.4. Coobwaem, 4yto ana obecnevyeHuss Bawen 6GesonacHocTn, TeppuTOopusi BOK3ana
Monitoring, ¥ nnatpopM MOXeT ObITb NoA HaGNAEHUEM UMM NAaTPyNMpPoOBaTbLCA COTPYAHUKAMU
patrole Monuuuu, Cnyx6bl oxpaHbl XXene3Hon 4OPOoru unu cnyxobl oxpaHbl BOoK3ana.
7. Inne
71 BH’VIMaHVIe! _Enmkaﬁu.mﬁ noesn c_ooﬁuJ,eH_MeM ’(stac_:ja poczatkowa pociagL’J - stacja
Najblizszy pociag koncowa pociggu), yepes (najistotniejsze stacje posrednie) otnpaBuTtcsa B (podac godz.) us
do ... (nr toru) nyTu, (nr peronu) nnatdopmbl.

(wygtasza¢ w przypadku zaktécen w ruchu pociggéw)
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